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Préface

Je n’ai jamais rencontré Charles A. Lindbergh dont, puisqu’il fut mon beau-père, je porte pourtant le très célèbre patronyme.

Expliquer en détail pourquoi je ne l’ai jamais vu en personne et pourquoi nous ne nous sommes jamais parlé, demanderait que j’accorde de l’importance à ce qui n’en eut que fort peu. Que pèserait, d’ailleurs, cette anecdote au regard du personnage et de ses prodigieuses qualités ? Fascinant comme un cerf et secret comme un chat sauvage, épris de liberté mais tout autant d’ordre et de méthode, génial et maniaque, très intelligent mais buté – en un mot : humain, au sens noble du terme –, j’en sais suffisamment sur cet homme pour n’en parler jamais qu’avec respect et affection. Et si parfois je songe à ses quelques travers, cela me fait sourire malicieusement, comme font sourire les petites manies de ceux que l’on aime beaucoup.

Sans doute, d’ailleurs, en sais-je bien plus long sur lui que si nous avions tous deux participé à d’assommantes et conventionnelles réunions de familles où nous eussions échangé des banalités sans jamais vraiment nous connaître.

J’ai dû découvrir peu à peu mon beau-père à travers mon mari et ses frères et sœurs, suivre ses traces dans leur personnalité, rechercher sa profonde empreinte dans leur âme et écouter l’écho de ses propos vibrer dans leurs souvenirs et dans leur voix. Et l’homme à la fois mythique et charnel que j’ai découvert ainsi m’a été profondément sympathique, car ce qu’il y avait de bien – et de rare – chez mes beaux-frères et belles-sœurs, provenait de toute évidence de la qualité d’âme qu’il leur avait transmise.

J’ai toujours compris mon beau-père, même si ses rapports depuis toujours difficiles avec Scott, mon mari, devinrent franchement orageux à la suite de notre mariage, pour lequel nous avions omis de demander sa permission. Les calomnies (manipulations)
d’un jeune malfaisant ne furent, en fait, que le déclencheur d’un conflit ancien qui, soudain réveillé, allait séparer le père et le fils comme les pôles positifs de deux puissants aimants que l’on essaie de rapprocher, mais qui se repoussent parce qu’ils sont trop pareils.

Tous deux farouchement indépendants comme seuls savent l’être les animaux sauvages qui n’obéissent qu’aux lois naturelles fondamentales de leur espèce, tous deux se donnant à de grands desseins, excédés tous deux par la trivialité du tapage médiatique qu’entraîne dans son sillage toute aventure singulière, ils étaient, en fait, frères au regard des étoiles.

Lorsqu’il mourut d’un cancer en 1974, Charles Lindbergh menait depuis plus de trente ans un combat qu’à juste titre il estimait capital : sauver la nature menacée, empêcher la destruction des espèces végétales et animales, et, au passage, préserver les cultures encore existantes des peuples primitifs (ceux que l’on nomme « ethnies minoritaires »): bref, empêcher le monde actuel, barbare entre tous, de briser à jamais l’harmonie entre les diverses composantes de la nature, jusqu’à éteindre la vie sur terre. À cette bataille, il s’est donné corps et âme, et même si les médias omettent la plupart du temps de le mentionner. Ce fut vraiment sa bataille essentielle – et la plus longue.

De la baleine à l’Amérindien d’Amazonie, il s’agissait de sauver toute la vie sauvage et sa beauté : seule, la démesure d’un tel combat était à la mesure de Charles Lindbergh. Cet homme trop célèbre qui n’aspirait qu’à une vie très simple et discrète, au point de s’évader souvent de son existence « officielle » pour se réfugier dans quelques jardins secrets (que l’on ne découvrirait partiellement que trente ans après sa mort), acceptait pourtant qu’on utilisât, en faveur de la nature menacée, son nom, sa charismatique présence et le prestige résultant de sa traversée de l’Atlantique. La gloire qui lui avait coûté le rapt et la mort de son premier fils, et qui ne lui avait laissé depuis lors aucun répit, devait servir à une cause vraiment essentielle, à un but sacré, celui de la préservation de notre planète...

Grâce aux dieux, quelques semaines avant sa mort, j’ai réussi à jeter Scott dans un avion pour les États-Unis (nous vivions en Dordogne). Ainsi a-t-il pu enfin revoir son père. Cette rencontre fut vraiment de l’ordre de la grâce, car Charles Lindbergh comprit alors que le mouton noir de la famille obéissait à des mobiles
justes, suivait une voie honorable et – peut-être mieux qu’un fils plus docile – se donnait farouchement aux mêmes valeurs que lui-même... Je crois qu’il en fut soulagé et heureux. Devant ce moment de vraie reconnaissance entre père et fils, tout le reste s’effaçait : ce fut une vraie rencontre. Pour Scott, elle fut décisive car, avant tout, il aimait son père. Il de devait jamais montrer à son égard la moindre colère ni la moindre incompréhension.

En lui, ni d’ailleurs en aucun de ses frères et sœurs, je n’ai jamais décelé cette secrète jalousie freudienne dont j’ai si souvent observé les dégâts chez les enfants de célébrités. Que ni John, ni Land, ni Anne, ni Reeve, ni Scott, ni, à ma connaissance, aucun de ses fils ou filles naturels n’ait voulu devenir aviateur éclaire singulièrement la manière dont ils furent élevés par leur père. Comme l’a écrit Antoine de Saint-Exupéry dans Terre des hommes : « L’avion, ce n’est pas une fin, c’est un moyen. Ce n’est pas pour sa charrue que le paysan laboure. Mais par l’avion, on quitte les villes et leurs comptables, et l’on retrouve une vérité paysanne1. On fait un travail d’homme et l’on connaît des soucis d’homme. On est en contact avec le vent, avec les étoiles, avec la nuit, avec le sable, avec la mer. On ruse avec les forces naturelles... et l’on cherche sa vérité dans les étoiles. »

Tout est dit en quelques phrases. L’aviation aura été, pour Lindbergh comme pour Saint-Exupéry, un moyen merveilleux de trouver sa vérité dans les étoiles. Pus tard, tandis qu’il élevait ses enfants, son travail était devenu de sauver la nature, de la défendre comme un homme défend sa mère et protège sa fille.

Si aucun enfant Lindbergh n’éprouve de fascination haineuse pour un père trop célèbre, c’est que la gloire du héros n’a joué aucun rôle dans ce qui leur fut transmis, à savoir la « vérité paysanne  » d’un très bon père.

Dans les sociétés de primates non humains, si agaçantes soient parfois les décisions impérieuses du mâle dominant, il est toujours aimé des siens, même de ceux qui se rebiffent. C’est par l’affection qu’il leur inspire qu’il se les attache et les mène. Ainsi, sans aucun doute, tous les enfants de Charles Lindbergh ont profondément aimé leur père, parce qu’il était, simplement, un vrai père.

Pour ce qui est des multiples événements qui ont jalonné la vie d’un homme considéré tantôt comme un rayonnant archange,
tantôt comme un ange déchu et qui, durant un long parcours tumultueux, ne cessa jamais d’être lui-même, Bernard Marck les raconte avec talent, beaucoup de tact et de pudeur, et toute l’objectivité d’un historien digne de ce nom. Maîtrisant chaque épisode de cette puissance saga américaine, riche en rebondissements et en passions – où rien n’est banal, jamais –, il dégage ainsi peu à peu, de l’ombre autant que d’une lumière trop éclatante, un homme bien vivant mais unique, avec une sympathie qui donne à ce livre son frémissement et sa vérité.

Car on ne parle bien que de ceux que l’on aime. Quoiqu’en disent les grincheux, cela n’exclut pas l’impartialité, mais cela ouvre plus grandes les portes de la compréhension.

De cet ouvrage naît donc le portrait – subtil comme je les aime – d’un homme dans toute sa force et sa fragilité, également viriles.

Ébloui par cette rencontre, j’en suis convaincue, le lecteur se souviendra peut-être avec émotion que lorsque meurt une étoile, sa lumière continue de briller pendant des millénaires...

Alika LINDBERGH


a C’est moi qui souligne.






Prologue

La vérité d’un homme, c’est d’abord ce qu’il cache.

André Malraux, Antimémoires.


15 août 1932. L’océan grisâtre s’étalait à l’infini. On aurait dit la peau d’un monstrueux pachyderme, irisée çà et là, parcourue de frémissements annonciateurs de tempête ou de colère. L’Atlantique Nord se fondait à l’horizon dans un ciel de tristesse, d’une même couleur désespérante et définitive. L’avion volait plein est. En dépit du bruit et des vibrations de l’unique moteur, le pilote semblait enfermé dans une bulle de silence. Immobile, les yeux rivés sur un point invisible devant lui, il ne laissait paraître aucune émotion. Pourtant, il souffrait de cet arrachement qui venait de le priver de la part la plus précieuse de son être : son fils, son bébé, enlevé puis retrouvé mort dans un sous-bois.

Si le traumatisme anesthésie, la douleur déferle ensuite et, dans certains cas extrêmes, noie les joies, balaie les espoirs. Charles Lindbergh, l’homme le plus adulé de la planète, l’homme qui savait éviter les mirages de la notoriété et que la postérité rendra éternel, fuyait le monde, anéanti par le chagrin.

Près de lui, une urne renfermait les cendres d’un petit être innocent devenu cette poussière d’étoile qui retournait à sa matrice marine. Les journalistes, relayés par l’opinion publique, avaient parlé d’un crime atroce, d’une tragédie. Ils ne se trompaient pas, mais la réalité était pire encore, à l’aune de l’amour brisé. Et puis, que savait-on vraiment du mobile de ce kidnapping ?

L’appareil, un monoplan Northrop, s’inclina doucement en direction du sud, vers une flaque de lumière qui donnait à l’Atlantique
une teinte émeraude. L’aviateur maintint le cap pendant quelques minutes, puis, parvenu au-dessus de cet écrin mouvant, ouvrit l’urne et dispersa ses dernières illusions. À l’océan, adversaire aussi redoutable que respecté auquel il devait une gloire sans précédent, il venait de faire l’ultime offrande.




1

Chaque homme est une histoire qui n’est identique à aucune autre.

Alexis Carrel, L’Homme, cet inconnu.


« Je suis né le fils de l’homme, dans la cité de Detroit, le 4 février 1902, d’ancêtres suédois, anglais et écossais. » À sa façon laconique, Charles A. Lindbergh résumait ainsi ses débuts au sein d’une famille marquée par le voyage.

L’histoire du héros de la conquête de l’air commence bien avant sa propre naissance, sur l’autre rive de l’Atlantique, en Europe, et plus précisément en Suède, terre de ses aïeux, au cœur du XIXe siècle.

Il revient à Ola Månsson, son grand-père paternel, de provoquer en 1859 le premier bouleversement dans la saga familiale, celui qui l’expédie en Amérique, dans des circonstances dignes d’un roman d’aventures.

Ce solide gaillard, né à Gårdlösa, petit village de la paroisse de Smedstorp, éduqué suivant les principes rigoureux de Luther, se partage entre la politique et l’exploitation d’une ferme dans son village natal, à moins de 20 kilomètres de la mer Baltique. À vingt-cinq ans, il a épousé Ingar Jonsdotter, une jeune fille de la paroisse voisine d’Onslunda, de huit ans sa cadette. Elle lui donnera huit enfants en vingt-deux ans.

Quoique le sol soit médiocre, Månsson et sa famille subsistent grâce au lait et à quelques récoltes. Månsson, respecté par ses voisins, réussit à se faire élire au Riksdag, le Parlement suédois, à Stockholm. En 1847, l’époque est aux réformes sociales. Il défend âprement les intérêts de sa circonscription, prône une réduction
des taxes et une moindre emprise de l’Église luthérienne sur la société suédoise. Il défendra ensuite des lois progressistes pour la protection de l’enfance, des personnes âgées, des femmes et des Juifs. Bientôt désigné à l’unanimité du Riksdag pour siéger au sein du puissant comité du Budget, son avenir politique apparaît brillant. Hélas, cette belle réputation ne tarde pas à se fissurer, notamment lorsque la presse libérale suggère qu’il existe une connivence entre Månsson et le prince Carl, futur Carl XV, connu sous le nom de « roi fermier » en raison de son goût pour le monde rural, qui se traduit surtout par un penchant à bambocher avec les fermiers et à batifoler avec leurs filles.

Selon des rumeurs insistantes, le prince aurait acheté le vote de Månsson en plusieurs occasions importantes. Cette corruption finit par se savoir et si, au cours des dernières semaines de 1858, Månsson connaît la disgrâce, ses ennuis ne font que croître.

Sa position au Riksdag lui conférant un rôle crucial à la Banque nationale de Suède, à Malmö, il aurait commis des détournements et favorisé l’enrichissement de tiers par le biais de prêts avantageux sur lesquels il recevait des commissions. D’emblée, il proteste avec la dernière énergie et réfute les accusations du procureur, lequel s’appuie sur des informations graves et fondées, quoique fournies par les ennemis de Månsson. Confronté aux preuves, celui-ci admet finalement avoir touché des « compensations », un euphémisme qui ne trompe personne.

La cour le démet alors de ses fonctions à la banque. Son cas est ensuite soumis à la Cour suprême de Suède, que Månsson commet l’erreur de traiter avec mépris. Les magistrats produisent un document accablant, confirment le jugement précédent et, le 4 juin 1859, le déchoient de ses droits civils.

Månsson n’assiste pas au verdict. Il a disparu. Il a même préparé sa fuite de longue date, en tout cas dès que les enquêteurs ont commencé à relever des irrégularités dans sa gestion. Il ne fallait pas être devin, dans sa position, pour comprendre que les nuages allaient s’accumuler rapidement sur sa tête et que les foudres de la justice ne tarderaient pas à le frapper. En outre, il menait depuis trop longtemps une existence en marge de la légalité pour en ignorer les risques, une double vie ignorée des siens.

Pendant les longues sessions parlementaires, tandis que son épouse Ingar, demeurée à la ferme, élevait leurs enfants et trimait toute la semaine, Månsson plongeait dans les plaisirs de Stockholm
et multipliait les conquêtes féminines. Fermier puritain aux champs, sincèrement attaché à sa famille, il se métamorphosait en jouisseur à la ville. Ce Janus suédois avait folâtré ainsi jusqu’à sa rencontre avec Lovisa Callén, une serveuse de restaurant, fille simple, sans histoire, née en 1837 près de Stockholm. En 1857, cette belle plante brune aux yeux bleus se retrouva enceinte. Le 20 janvier 1858, elle donna naissance à un garçon qui reçut le prénom de Karl August et fut déclaré « né de parents inconnus ».

Pour l’heure, Ola Månsson sait que le vent tourne en sa défaveur. Quand son implication dans des affaires financières douteuses éclate au grand jour, il prend déjà des cours d’anglais depuis plusieurs mois et, en mai 1859, obtient un passeport, alors que son cas passe en jugement devant la Cour suprême. Discrédité en Suède, il entend tirer un trait sur son passé, puis se refaire une santé et une identité dans cette vaste et vierge Amérique offerte au courage, à l’ambition et à l’espoir des pionniers d’Europe en quête d’une renaissance.

Lorsqu’il propose à sa famille de le suivre dans cette nouvelle aventure, elle refuse (sans doute sa liaison adultère a-t-elle été découverte). Månsson transmet alors ses droits de propriété sur la ferme de la Rivière à l’un de ses fils, ce qui permettra à la famille de ne manquer de rien. Ingar meurt cinq ans plus tard.

Ces formalités accomplies, Månsson, alors âgé de cinquante et un ans, embarque avec Lovisa et leur bébé de dix-huit mois pour un voyage de trois jours qui, à travers la mer du Nord, les mène à Hull, sur la côte est de l’Angleterre. Ils prennent ensuite un train pour Liverpool et, au terme d’une traversée d’un mois, un vapeur les débarque à Québec.

À peine prend-il pied au Nouveau Monde que Månsson décide de prendre pour patronyme le surnom que ses deux fils aînés avaient reçu à l’université de Lund et d’américaniser les prénoms de sa nouvelle famille. C’est ainsi qu’Ola Månsson devient August Lindbergh, sa compagne Louisa Carline Lindbergh et leur fils Charles August Lindbergh, ce qui fait de lui le premier Charles A. Lindbergh1. Ils quittent Québec en train pour gagner Windsor, dans l’Ontario, traversent la rivière Detroit et entrent aux États-Unis.

Un nouveau voyage en train les conduit à Chicago, puis à Debuque, sur le Mississippi. Là, un bateau les emmène vers le Minnesota. Ils débarquent à Falls of Saint Anthony, petite bourgade de trois mille âmes. Puis le périple reprend. Ils parviennent
enfin à Lichtfield, où se trouvent des compatriotes. La région, immense prairie constellée de petits lacs, ressemble à s’y méprendre à cette partie de la Suède qu’ils viennent d’abandonner. Néanmoins, August Lindbergh choisit de ne pas s’y établir et poursuit sa route jusqu’à Melrose, dans le comté de Stearns. La petite famille s’installe à environ 2 kilomètres de la cité. Le 4 août 1859, après dix semaines d’une odyssée exténuante, il se présente devant la Minnesota District Court pour y déclarer son intention de devenir citoyen des États-Unis.

Commence une vie rude pour les pionniers. Les hivers sont rigoureux et les étés caniculaires. Lindbergh construit une sorte de cabane, tandis que Louisa donne naissance à leur deuxième enfant. Au cours des treize années suivantes, Charles A. aura six frères et sœurs : Lovisa, Linda, Victor, Juno, Frank et Lillian. La cabane devient maison, l’une des plus imposantes de la région. August ne ménage pas sa peine jusqu’à ce jour maudit du 2 août 1861 où une scie mécanique happe ses vêtements et commence à découper ses chairs. Des employés de la scierie, où Lindbergh venait lui-même découper le bois pour son habitation, se précipitent, mais le temps qu’ils interviennent, la scie a déjà taillé une large section du bras droit et attaque le dos, l’entaillant si profondément que la blessure met à nu le cœur et une partie de poumon. Devant l’ampleur de la blessure, le révérend C. S. Harrison envoie quérir un chirurgien : le plus proche officie à près de 100 kilomètres...

Pendant que l’on ramène August à son domicile, le révérend, qui a nettoyé la plaie, ordonne que le bras coupé soit maintenu dans une source d’eau froide. Mais ces précautions judicieuses se révèlent vaines, faute de temps. Lorsque le médecin paraît, trois jours après l’accident, il ne peut qu’amputer au niveau de l’épaule.

Quand August peut de nouveau se lever, il demande qu’on enterre son bras dans le jardin. Auparavant, il prend dans sa main valide les doigts de son bras mort, les serre comme ceux d’un ami cher et lui déclare, dans un anglais fortement teinté d’accent suédois : « Adieu, ma chère main. Tu as été une bonne amie pendant cinquante ans. Tu as toujours été bonne et franche avec moi, mais nous ne pouvons rester plus longtemps ensemble. »

L’homme ne manque ni de courage, ni d’un humour grinçant et fait preuve de stoïcisme, qualités dont hériteront ses descendants. De stoïcisme et de bravoure, il en faut alors car la vie n’a
rien d’une sinécure pour les pionniers qui cohabitent avec des milliers d’Indiens, essentiellement des Chippewa, relativement amicaux, mais aussi des Sioux, moins accommodants.

En août 1862, le chef sioux Little Crow entre en rébellion contre le gouvernement américain et déterre la hache de guerre avec la ferme intention d’enrichir sa collection de scalps. Les pionniers sont directement menacés. August Lindbergh, sa femme, alors enceinte, et leurs deux enfants se réfugient dans le fort Saint Cloud, à environ 70 kilomètres de la zone dangereuse. Des nouvelles dramatiques leur parviennent : on parle de massacres, d’hommes et de femmes exécutés à coups de tomahawk, d’enfants jetés vifs dans les flammes... Rumeur ou réalité ? Quand, à l’issue de cette guerre désespérée pour les Indiens, les Lindbergh rejoignent leur foyer, ils le découvrent intact et récupèrent leur troupeau. Ils mesurent aussi leur chance : trois cent cinquante colons ont été massacrés.

Un acte du Congrès bannit les Sioux du Minnesota, tandis que de nouveaux migrants arrivent. Bien implantés, riches de nouvelles terres acquises en octobre 1867, les Lindbergh vivent pratiquement en autarcie, puisqu’ils produisent leur nourriture, fabriquent leurs vêtements, leur savon et même leurs balles. La menace indienne écartée, ils subissent maintenant la colère des éléments : à trois reprises, pendant les années 1870, des nuées de sauterelles ravagent les récoltes. Surtout, ils perdent trois de leurs enfants, emportés par la coqueluche.

Le 23 décembre 1870, August Lindbergh devient officiellement citoyen américain. Et le virus de la politique le reprend. Il s’implique de plus en plus dans la vie locale, organise l’école du district, siège au sein de son conseil, fait fonction de receveur des Postes et de juge de paix.

Bref, les boutures suédoises s’accommodent parfaitement au climat américain. August peut ainsi oublier le pan sombre de son existence en Europe et envisager l’avenir sereinement, notamment pour son fils aîné Charles August. Grand, plus de 1,80 mètre, une jolie fossette au menton, ce beau gosse se révèle tôt une fine gâchette, ce qui tient de l’aubaine pour la famille qu’il approvisionne en gibier, tout en économisant les balles coulées à la maison. Il pêche également avec succès.

Comme l’école ne voit pas le jour avant ses douze ans, il mène une vie de sauvage, et court la nature avec volupté, cette belle
création du Seigneur. Il estime apprendre beaucoup plus dans les prairies et les forêts qu’enfermé dans une salle de classe. De fait, quand il intègre l’école, il éprouve peu d’attrait pour les livres, et sa scolarité s’attarde jusqu’à ses dix-huit ans. Il revendique son indépendance, la prône pour tous, pas seulement en pensée mais aussi dans l’action.

Lorsque ses deux demi-frères, Per et Mans, arrivent de Suède pour prêter main-forte aux récoltes, Charles August apprend les circonstances exactes de sa naissance et du départ précipité de son père. Il semble plus que jamais déterminé à faire de Lindbergh un nom honorable. S’opère alors en lui un changement radical : loin de fuir l’instruction, il la recherche désormais.

Charles August poursuit ainsi ses études à la Grove Lake Academy, un établissement privé où, moyennant 6 dollars hebdomadaires, un prêtre catholique, le père Daniel J. Cogan, et plusieurs professeurs lui donnent une éducation solide, ainsi qu’à soixante-douze autres adolescents, pour la plupart des fils de fermiers libérés des travaux agricoles pendant l’hiver.

Au terme de deux années de cette formation rigoureuse, Charles August entame des études de droit à l’University of Michigan Law School, où il effectue deux semestres en deux ans, ce qui lui laisse le semestre d’hiver pour gagner le montant de sa scolarité en faisant le trappeur. Il se montre sérieux, préfère les livres aux distractions et évite les filles. Il changera même de logement en raison de l’intérêt excessif qu’il accorde à l’une de ses voisines... Diplômé en 1883, il s’inscrit au barreau du Minnesota au cours de l’été et, après avoir exercé à Saint Cloud puis dans diverses villes du Sud-Dakota, il s’installe à Little Falls, dans le comté de Morrison alors en plein essor.

Du comté voisin, August se réjouit de la réussite de son fils qu’il verrait bien embrasser une carrière politique. Pour que certains aspects de son passé ne viennent entraver cette perspective, il se décide enfin à épouser Lovisa. Le mariage a lieu le 15 septembre 1885. Le juge pense que cette démarche tardive répond au souci de Lindbergh de devenir un véritable Américain.

Quand August s’éteint huit ans plus tard, les nécrologies saluent en lui un Américain modèle. On écrit même qu’une motivation religieuse a décidé de sa migration en Amérique ! Le patriarche peut reposer heureux : son fils Charles August, devenu l’attorney2 le plus dynamique de Little Falls depuis son élection
en 1890, est l’exemple de l’intégration parfaite. Il s’entoure de partenaires fidèles, en particulier son frère Frank, et compte bientôt dans sa clientèle des entreprises de l’envergure de Little Falls Lumber, McCormick Harvester Machine et Singer Manufacturing, avant de se lancer avec passion dans l’immobilier, secteur en pleine expansion.

Charles August, tant par son succès que par sa façon d’être, honnête et modeste, s’est attiré le respect de ses concitoyens. Pourtant, il décide de ne pas se représenter au poste d’attorney, sans perdre cependant le goût du service public, qu’il exerce dans le cadre de ses activités professionnelles privées, partant du principe qu’un « homme pauvre ne doit pas être éconduit parce qu’il n’a pas d’argent ».

Il vit d’ailleurs modestement dans une pension de famille tenue par Harriet et Moses LaFond. C’est là qu’il fait la connaissance de Mary, leur fille, jolie et raffinée, ce qui peut paraître étonnant quand on sait qu’elle est née et a été élevée sur la « Frontière », en marge de la civilisation et au contact de la vie sauvage.

Pour la première fois, Charles August accorde une réelle attention à une femme. Il épouse Mary en avril 1887, et le couple emménage dans une belle maison en brique qu’il a construite en ville. Là vont naître trois filles, Lillian, Evangeline (appelée Eva) et Edith, laquelle meurt en bas âge.

Si Charles August prouve qu’il aime son foyer, il se consacre avec un égal dynamisme à sa double activité, le droit et l’immobilier. Il achète des fermes qu’il loue ensuite, offrant aux locataires la possibilité de les acquérir à leur tour, moyennant des intérêts modiques. De même, il devient actionnaire de la First National Bank et, cinq ans plus tard, siège au comité directeur, avant d’être sollicité par la German-American National Bank qui, en échange de l’usage de son nom, lui offre de nombreuses actions.

Tout irait pour le mieux si une tragédie ne venait mettre un terme abrupt à cette florissante existence : en avril 1898, Mary ressent de violentes douleurs à l’estomac. Un médecin de Minneapolis diagnostique une tumeur, mais aussi une grossesse. La seule façon de sauver la mère est de sacrifier l’enfant. Mary meurt deux heures après l’opération, à seulement trente ans.

Charles August se réfugie auprès de sa famille. Sa mère s’installe avec lui dans la grande maison en brique, tandis qu’il s’abîme à corps perdu dans son travail. Quand, en septembre 1900, ses
filles, Lillian et Eva, alors âgées respectivement de dix et six ans, intègrent une école à Minneapolis, il quitte alors sa maison – qui renferme trop de souvenirs – et s’installe au deuxième étage de l’hôtel Antlers, toujours à Little Falls.

À peine vient-il d’y prendre ses quartiers qu’il remarque une jeune et nouvelle arrivante : Evangeline Lodge Land, venue enseigner les sciences.




2

Il y a de bons mariages, mais il n’y en a point de délicieux.

La Rochefoucauld, Maximes.


Evangeline. Un prénom charmant, doux à l’oreille. En outre, la jeune fille est un excellent parti. Originaire de Detroit, ville prospère en raison de sa situation géographique au sud-est du lac Michigan, elle appartient en effet à une famille des plus honorable. Les aventures de son père, le Dr Edwin Albert Lodge, n’ont rien à envier à celles des Lindbergh.

Né à Londres en 1822, Edwin quitte le domicile familial à l’adolescence, traumatisé par un père alcoolique. Il n’est pourtant pas au bout de ses peines : il enchaîne les tribulations parfois rocambolesques, finit par débarquer en Amérique où il circule pendant des années avant de s’installer à Saint Thomas, dans l’Ontario, à mi-chemin de Buffalo et de Detroit. Là, il épouse une jeune femme aussi belle que spirituelle, Emma Kissane. Intéressé par la médecine, il pratique l’homéopathie à sa façon et, au cours des dix années suivantes, voyage avec sa famille à travers l’Indiana et la Pennsylvanie. C’est à New York qu’il obtient finalement son diplôme. En 1859, avec Emma et leurs six enfants, il part pour Detroit, centre de la médecine homéopathique, où il ouvre un cabinet rapidement florissant.

La vie sourit à cet homme grand, brun et barbu, très connu et apprécié, voire populaire, dont la notoriété est telle que la moitié des enfants de la ville vont porter son prénom ! Tout va pour le mieux jusqu’à sa rencontre avec la religion, plus spécialement avec l’Église des Disciples, dont il ne tarde pas à devenir l’un des membres les plus actifs et les plus zélés, non sans répercussions sur sa vie et celle des siens.


Métamorphosé en fanatique, hostile à tous les plaisirs terrestres, il interdit à sa famille de danser et de jouer aux cartes et, le dimanche, prohibe la lecture des journaux, de même que la consommation de plats chauds car, estime-t-il, le temps gaspillé pour les cuisiner n’est pas consacré, comme il se devrait, aux divers préparatifs qui précèdent le départ pour l’église.

Bien qu’il ne soit pas ordonné, il lui arrive fréquemment de prêcher, sans cesser d’étendre son activité d’homéopathe, créant même un journal, l‘American Homeopathic Observer. On y trouve un mélange savamment dosé d’homélies et de publicités pour des remèdes, tels que le Lodge’s Indian Tonix Elixir, un reconstituant, ou la Lodge’s Chinese Dye-Powder, une poudre miraculeuse pour les cheveux. Il donne également des conférences sur la nutrition, le mariage et l’obstétrique. Violemment opposé à l’avortement, il presse les jeunes gens de rechercher les vraies richesses de la femme, à savoir l’intelligence, l’affection et la santé.

Sa femme Emma, hélas, ne correspond pas à cet idéal : elle souffre d’instabilité mentale, ce qui se traduit par des changements d’humeur et des accès de rage. Ce comportement brutal et imprévisible empoisonne le climat du foyer. Le Dr Lodge aurait sans doute divorcé si son épouse, dans un moment de répit, ne lui avait promis de mettre un terme à ses « mauvais traitements, à ses actes de violence, aux menaces et aux imprudences1 ».

Néanmoins, le mal progresse, vraisemblablement dû à un dérèglement neurologique. Après la mort de sa femme, quelques années plus tard, Edwin Albert Lodge exige de sa famille que l’on ne parle plus d’elle en sa présence. Et il ne tarde pas à convoler en secondes noces avec Christiana Hanson, veuve d’un marin norvégien et déjà mère d’un garçon. Quatre enfants vont naître de cette nouvelle union. Trois des fils de Lodge deviendront médecins et un autre, John Christian Lodge, issu du second mariage, sera maire de Detroit.

Lodge, particulièrement sévère, ne ménage pas ses enfants, les critique et les houspille plus souvent qu’il ne les complimente. Il n’adopte des sentiments davantage bienveillants qu’après son retrait de la médecine. Il s’établit alors comme fermier à Pine Lake, non loin de Pontiac, où il savoure les beautés de la nature, création de Dieu.

Née de son premier mariage, Evangeline est la plus obéissante des onze enfants, la plus soumise aussi. Elle sait se tenir à l’écart
des disputes familiales. Elle quitte le foyer à vingt-cinq ans pour épouser le Dr Charles Henry Land, le dentiste le plus avant-gardiste de Detroit, dont les collègues désapprouvent les méthodes. Comme les Lodge, les Land viennent d’Europe, de Grande-Bretagne, et se sont implantés aux États-Unis après une étape au Canada. Certains membres de la famille ont combattu dans les rangs loyalistes pendant la Révolution américaine et l’un d’eux s’est marié avec la fille du général Winfield Scott, héros de trois guerres et commandant en chef de l’armée de l’Union2. Abandonné par son père, Charles H. Land, encore adolescent, vend des journaux dans les rues de New York, travaille dans une usine de conditionnement de viande à Des Moines et, à vingt et un ans, amorce ses études de dentiste à Chicago. À peine commence-t-il à prospérer que le grand incendie qui ravage Chicago, au cours d’une nuit dantesque d’octobre 1871, réduit en cendres son cabinet et tous ses biens3. Land doit son salut au refuge que lui procure un aqueduc, sous lequel il se couvre de sable. La catastrophe lui laisse pour toute possession les vêtements qu’il porte. Tout le reste est parti en fumée. Le lendemain, il obtient du capitaine d’un des navires qui assurent le service sur le lac Michigan et le lac Huron de lui faire crédit et de le déposer sur la rive orientale de l’Huron.

Charles H. Land débarque à Detroit complètement démuni. Mais le jeune dentiste de vingt-quatre ans ne manque pas d’énergie et connaît un succès immédiat. Il va même révolutionner la profession au cours des vingt années suivantes. Il invente notamment la couronne en porcelaine et est à l’origine d’une vingtaine d’innovations qui lui valent le surnom de « père de la dentisterie de la porcelaine ».

En 1875, le Dr Land épouse Evangeline Lodge. Le couple emménage dans une grande maison en brique sur Woodward Avenue, sans doute l’une des artères les plus huppées du pays. Au cours des quatre années suivantes, naissent un garçon et une fille auxquels ils donnent leurs prénoms : Charles et Evangeline.

Comme le Dr Lodge, le Dr Land a tout de l’empêcheur de tourner en rond pour ses confrères de Detroit, surtout ceux qui sont favorables aux prothèses en or. L’opposition des dentistes conservateurs se fait plus âpre quand Land achète des espaces publicitaires pour vanter ses techniques. Traité de charlatan, il est exclu de la Michigan Dental Association, ce dont il se réjouit presque, déclarant, provocateur, à l’Evening News : « Cela me convient parfaitement. De
toute façon, je ne voulais pas demeurer dans une institution aussi intolérante et aussi myope4. » Et il aggrave son cas en créant une société destinée à commercialiser ses inventions, décrites et rassemblées sous le titre Land System of Dental Practice, provoquant la fureur de ses confrères qui s’unissent pour l’attaquer en justice. Il leur propose ses brevets, à condition qu’ils appliquent ses méthodes, ce qui lui est refusé.

Seul contre tous, Charles H. Land engloutit ses économies en frais de justice et fait faillite. Autant dire que ses enfants grandissent dans une atmosphère singulière et tourmentée, auprès d’un père peu orthodoxe qui se partage entre son métier et plusieurs passions : l’entomologie, la taxidermie, l’ornithologie, la lépidoptérologie. Il cultive même des champignons dans sa cave, fabrique des fleurs en porcelaine et s’adonne à la poterie à ses moments « perdus ». Pas question pour ses enfants de nouer des liens d’amitié avec des camarades, car ils déménagent chaque année ou presque et vivent en solitaires.

Evangeline étudie dans une école privée et pratique le piano quatre heures par jour. Son père l’encourage à poursuivre une année supplémentaire au lycée central de Detroit et, chose alors inhabituelle pour une fille, à intégrer ensuite l’université du Michigan où elle obtient en 1899 un diplôme en sciences et se spécialise en chimie. Séduisante, vive, Evangeline se révèle en outre complètement imprévisible. Un de ses cousins du côté Lodge la compare à sa grand-mère, Emma Kissane. Le rapprochement s’impose d’autant plus que la jeune et jolie fille commence elle aussi à montrer des signes d’instabilité mentale.

En raison de difficultés financières, elle choisit le professorat. Souhaitant s’installer dans une ville minière et enseigner la chimie à des enfants de mineurs, elle accepte un poste à Little Falls, dans le Minnesota.

Elle prend d’abord le bateau jusqu’à Duluth, puis le train qui la dépose à Little Falls un matin de septembre 1900. Là, elle se rend directement à l’hôtel Antlers où elle prend une chambre au troisième étage. Un peu plus tard, le même jour, Joseph Seal, le directeur de l’école, lui présente Charles A. Lindbergh, premier du nom. Peu après, dans une lettre à sa mère, elle le décrit comme étant « le plus brillant juriste du Minnesota ».

Avant que leurs relations prennent un tour plus sérieux, sa mère souhaite en savoir plus sur la réputation et l’état de santé de
cet homme. Evangeline en sourit, qui, dans une nouvelle lettre, lui dresse le portrait d’un homme aux cheveux blonds, aux yeux bleus, au torse large, capable de nager dans la rivière Detroit toute la journée. Il ne fume pas, ne chique pas, ne boit pas, et sa réputation est sans tache.

Âgée de vingt-quatre ans, Evangeline le considère déjà avec les yeux de l’amour, sans être aveuglée pour autant. En effet, Lindbergh a quarante-deux ans et vit avec ses deux filles qui fréquentent une école privée à Minneapolis. Par ailleurs, la jeune femme souffre du mal du pays : il est vrai qu’à côté de Detroit, Little Falls ressemble à un « trou » perdu. Sa situation ne s’arrange guère quand, en décembre, elle se querelle avec le principal pour avoir déménagé dans sa classe le matériel entreposé dans le grenier-laboratoire non chauffé.

À l’époque, pour un modeste salaire mensuel de 50 dollars, elle cumule l’enseignement de la botanique, de la chimie, de la géographie, de la physiologie et de la physique. Elle se sent dépréciée et débordée. Le Dr Land recommande à sa fille de démissionner à la fin de l’année et de rentrer chez eux. Quant à Lindbergh, il lui conseille également de quitter son poste, mais de rester à Little Falls, dont il lui présente les bons côtés lors d’une balade en carriole. Cette excursion romantique influence la jeune fille et elle change finalement d’avis sur ce modeste village.

Parallèlement, Charles A. Lindbergh doit régler le problème de ses deux filles, Eva et Lillian, qui supportent difficilement leur exil scolaire à Minneapolis. Elles se sentent abandonnées et vivent mal la promiscuité avec les autres élèves. Anxieuses, elles souhaitent vivre dans un vrai foyer. Quand il demande Evangeline en mariage, Lindbergh ne lui précise pas quel sera son rôle de belle-mère, d’autant qu’Evangeline a seulement douze ans de plus que Lillian. La jeune femme quitte son emploi et regagne Detroit pour les vacances de Noël, le temps de réfléchir à l’offre du beau juriste.

L’amour l’emporte.

Charles August Lindbergh et Evangeline Lodge Land se marient au domicile des parents de la jeune femme, à Detroit, le 27 mars 1901. L’étroitesse du salon réduit le nombre des invités à la proche famille et à quelques amis. Peu à l’aise face aux démonstrations d’affection, les mariés entendent s’esquiver avant la traditionnelle pluie de riz et profitent du départ de la grand-mère Lodge, pour monter avec elle dans sa voiture. Personne ne remarque cette fuite
à l’anglaise. Chez elle, ils récupèrent leurs bagages qu’ils avaient déposés le matin même et partent ensuite en direction de l’ouest, pour un voyage de noces qui doit durer dix semaines.

Ils font étapes à Pike’s Peak, puis à Garden of Gods, dans le Colorado, avant de visiter la Californie, de Tijuana à Baja, sur la frontière de l’Oregon. Evangeline vit un conte de fées. Mais un soir, de retour d’une longue promenade, elle cueille un bouquet de roses dans un jardin désert, pour illustrer leur histoire d’amour ; mais ce n’est pas du goût de Charles August qui, de retour dans leur chambre d’hôtel, lui reproche d’avoir enfreint la loi. Il insiste même sur le fait qu’ils doivent quitter la ville sur-le-champ. Evangeline reste sans voix, jusqu’à l’instant où elle se rend compte que son mari plaisante... C’est le premier signe d’incompréhension entre les deux époux.

Parvenus à The Dalles, sur la rivière Columbia, au nord de l’Oregon, ils passent plusieurs semaines à camper dans la nature et à naviguer sur le cours d’eau. Ils filent le parfait amour avant de regagner enfin le Minnesota par la Northern Pacific Railroad.

Pendant ce moment de félicité, Charles August et Evangeline ont décidé d’aménager une ferme qui se trouve à quelques kilomètres au sud de Little Falls, sur la rive ouest du Mississippi.

Bientôt, sur un promontoire qui domine le fleuve, s’élèvera la grande et belle maison dont rêvait Evangeline. Avec ses trois étages, elle offre les aménagements les plus modernes, notamment deux salles de bains et une salle de billard. Une pompe actionnée par un moteur à gaz achemine l’eau d’un puits profond d’une trentaine de mètres. Une chaudière à bois et à charbon fournit l’eau chaude de la propriété.

En 1901, après cet été réussi, Lillian et Eva quittent enfin leur école privée de Minneapolis pour s’installer dans un vrai foyer. En tout cas, elles tombent dans les bras de leur jeune belle-mère Evangeline. Les mois suivants sont idylliques même si, pendant les travaux de leur maison, Charles et sa femme vivent dans une cabane confortable, spécialement construite à leur intention, tandis que les filles dorment sous une tente. Le lieu est enchanteur. Le soir, se souviendra Evangeline, ils entendent seulement la rivière et le chant des oiseaux.

À la fin de janvier 1902, alors enceinte de presque neuf mois, Evangeline part pour Detroit où son oncle, le Dr Edwin Land, doit l’aider à accoucher chez ses parents. Elle éprouve les premières
contractions le 3 février par une nuit froide. Le Dr Land adresse un télégramme à Charles August, l’invitant à venir sans tarder à Detroit. Le lendemain matin, à 1 h 30, Evangeline donne naissance à un gros poupon de neuf livres et demie. Un garçon ! Il s’appellera Charles Augustus Lindbergh. Il n’y a donc pas d’entorse à la tradition selon laquelle on donne les prénoms du père et du grand-père, même si, en la circonstance, on distingue le fils du père par une simple syllabe. Peu après, le beau bébé est déposé sur une chaise près d’une fenêtre ouverte et aspire sa première véritable bouffée d’air frais.
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J’ai ainsi vécu seul, sans personne avec qui parler véritablement.

Antoine de Saint-Exupéry,
 Le Petit Prince.


Tout nouveau-né arrive nu. Ainsi en va-t-il pour Charles Augustus Lindbergh. Un vrai garçon, selon son oncle Edwin, à en juger par la taille de ses pieds... Robuste et bien constitué, le gamin hérite en prime d’une lignée d’ancêtres peu communs, de fortes personnalités, souvent des libres-penseurs, suédois, anglais, irlandais et écossais, bref, un mélange étonnant et peut-être détonant. Charles A. assumera avec fierté cette formidable ascendance ; mais, selon son biographe américain A. Scott Berg1, il n’a jamais vraiment perçu, semble-t-il, combien ses ancêtres poussaient leur fierté jusqu’à l’arrogance, se plaçant, par leur attitude excessive, en marge de la société, voire au-dessus des lois. Lindbergh, le méticuleux, ignore certains détails de la vie des ses aïeux, comme les compromissions financières, la fuite devant la justice, la bigamie, l’alcoolisme, l’illégitimité. Détails qui, d’une certaine manière, l’ont créé. Généalogie chargée ou pas, un sang vif circule dans ses veines.

Dernier maillon provisoire d’une chaîne familiale peu ordinaire, le bébé ravirait plus d’une mère avec ses longs cheveux bruns qui deviennent bientôt d’adorables boucles blondes, ses grands yeux bleus et sa charmante fossette au menton. Sa beauté n’échappe à personne et tout le monde est aux petits soins pour le bambin, surtout son père, qui peut le prendre dans ses bras deux jours plus tard, submergé par une émotion qu’il n’avait encore jamais ressentie. Il profite de son fils pendant un week-end avant de reprendre le chemin de Little Falls, le cœur léger et la tête dans les nuages. Heureux.


Âgé de cinq semaines, Charles Augustus entreprend son premier voyage avec sa mère, à destination de la demeure familiale. Il y effectue ses premiers pas dans une solitude grandiose. D’emblée, le personnel de la maison l’adopte, qu’il s’agisse du cuisinier, de la femme de chambre ou du cocher, lequel s’occupe également de la ferme. Au fil du temps, la propriété s’enrichit d’une vaste étable et des ouvriers la ceignent de barrières. On ne saurait imaginer meilleur cadre pour l’épanouissement d’un enfant : des champs, des forêts, un fleuve puissant, tout un monde sauvage.

De ses premières années, Charles A. Lindbergh conserve des bribes de souvenirs où le Mississippi, vu de son berceau près de la fenêtre, tient la place principale.

Il lui reviendra aussi l’image saugrenue de sa mère, les cheveux couverts d’une poudre blanche, se tordant les bras et s’exclamant : « Oh ! Je suis si nerveuse, je suis si nerveuse. » Le garçonnet ouvre de grands yeux devant cette apparition. En fait, Evangeline répète une petite comédie qui doit être représentée le soir même devant quelques invités. « Quand le spectacle fut terminé, je vois encore ma mère entrer dans la pièce et se débarrasser de la poudre. » Mais le jeune Lindbergh se préoccupe maintenant de ce que va devenir la poudre blanche que sa maman vient de nettoyer à grande eau : « Je m’inquiétais de ce qui arriverait aux poissons quand la poudre atteindrait la rivière. Je me souviens que ma mère m’assura qu’elle ne rendrait pas les poissons nerveux2. »

Le jeune Lindbergh montre déjà de belles dispositions en faveur de la protection de la nature. Ce sera le cheval de bataille des dernières années de son existence.

Si Evangeline apprécie sa maison et l’environnement immédiat, elle éprouve pourtant quelques difficultés à s’intégrer à la société de Little Falls. Son éducation à la ville, ses études et son métier, ainsi que son train de vie, en font une personne distinguée parmi les femmes de la petite cité. Pour tout dire, elle détonne. Qu’elle soit beaucoup plus jeune que son mari contribue à l’isoler. Depuis son mariage, elle n’a plus guère d’amis et elle a pris ses distances avec ses anciennes relations. Qui plus est, les femmes de ménage bavardent et les cancans vont bon train dans cette bourgade où il ne se passe jamais rien. Evangeline fait le bonheur de ces commères qui déforment tout et s’en repaissent avec une rare hypocrisie – car elles saluent bien bas Mme Lindbergh quand elles la voient. Mais c’est pour elles un exutoire à leur ennui.


Cependant, les rumeurs colportées sur le compte d’Evangeline par son personnel ne relèvent pas toutes du fantasme, voire de la malveillance : dotée d’un tempérament passionnel et d’un caractère bien trempé, elle ne cesse de harceler son mari, lequel doit affronter des accès de rage qui en rappellent d’autres...

Le petit Charles vagit, bien loin de ces considérations qui rendent impossible la vie des adultes et, suivant la volonté de ses parents, reste dehors la plupart du temps, même en hiver. C’est l’éducation à la dure, une main de fer dans un gant de velours.

Pendant l’été, le nourrisson prend le frais dans une voiture d’enfant surmontée d’un grand parasol vert que des chèvres s’efforcent de grignoter. Les animaux font tôt partie de l’univers de Charles : le bétail, à savoir la trinité habituelle veaux-vaches-cochons, des moutons, des porcs et une famille de six chats très sensibles à la présence de pigeons qui ont fait leur nid dans l’étable...

À cette arche s’ajoute un bon gros chien, compagnon de jeu de Charles le solitaire, qui se substitue aux camarades qu’il n’a pas. En effet, le garçonnet vit dans une propriété familiale de plus en plus vaste, reflet de la réussite de son père, dont l’excellente réputation professionnelle, en matière de droit ou d’immobilier, s’étend maintenant aux comtés voisins. Ses revenus augmentent et permettent à Charles August d’acquérir des terrains vierges à l’ouest du Mississippi où Little Falls devrait bientôt s’étendre.

Dans les opérations immobilières qu’il réalise, l’argent n’est pas la motivation de Lindbergh : il achète au prix fixé par le vendeur et vend à celui proposé par l’acquéreur. Il ne négocie pas, essaie d’arranger chacun. Il n’hésite pas non plus à rétrocéder des fonds aux acquéreurs afin qu’ils puissent payer taxes et impôts. Pareilles façons ne peuvent surprendre d’un homme qui, lorsqu’il siégeait au conseil des deux banques de Little Falls, affirmait que « prendre de l’argent n’est pas l’unique vocation d’une banque ». Le juriste jouit également d’une notoriété non usurpée, à tel point que des juges et d’autres procureurs louent sa droiture et son honnêteté.

Si la mémoire de Charles A. Lindbergh conserve volontiers des souvenirs heureux de ses premières années au grand air, un événement obscurcit cette période d’insouciance : le dimanche 6 août 1905, alors qu’Evangeline est au piano et que Charles August joue avec son fils, le cuisinier entre dans la pièce et avertit calmement Mme Lindbergh que la maison brûle. La famille se précipite à l’extérieur et constate que les flammes dévorent le toit.


Tandis que le sinistre s’étend, la nurse du petit Charles le conduit derrière l’étable pour qu’il ne prenne pas peur, sans cesser de hurler « Charles, tu ne dois pas regarder », si bien qu’elle parvient à le terrifier. Vingt minutes plus tard, malgré les efforts de Charles August et de ses employés pour éteindre le brasier, il ne subsiste rien de la belle maison. Quant à Charles, il parvient à s’échapper des jupes de sa gouvernante et voit l’énorme nuage noir s’élever au-dessus des débris incandescents. Seuls le piano droit et une idole mexicaine, souvenir du voyage de noces à Tijuana, échappent au feu. Mais Evangeline a perdu ses bijoux, notamment sa bague de fiançailles, et Charles tous ses jouets.

Le lendemain, Evangeline emmène son fils près des ruines et lui explique, sans conviction, que son papa leur construira une nouvelle maison. Les flammes ont également réduit en cendres le mariage, bancal dès le départ. Si la compatibilité intellectuelle d’Evangeline et Charles August est indéniable, leurs ambitions, leurs idéaux et leurs goûts divergent. Le fossé qui les sépare se creuse.

En attendant la reconstruction d’une nouvelle bâtisse sur l’emplacement de la précédente, la famille Lindbergh s’installe d’abord dans un hôtel d’Uppsala, à une vingtaine de kilomètres au sud, puis Charles August va camper dans la villa en construction pendant qu’Evangeline et les enfants prennent leurs quartiers à l’hôtel Buckman, à Little Falls.

Charles n’aime pas la chambre qu’il partage avec sa mère et qu’il qualifiera de lugubre. Il est vrai que le spectacle de la rue en contrebas ne vaut pas celui du majestueux Mississippi. De plus en plus souvent, pour échapper à ce morne décor, Evangeline prolonge avec son fils leurs séjours à Detroit, mais Charles n’en demeure pas moins attaché à son paradis naturel. De leur côté, Lillian et Eva fréquentent assidûment les écoles de Little Falls, avec l’espoir d’intégrer le collège, qui les mettra à l’abri des querelles du ménage. Les deux sœurs ont d’ailleurs constaté depuis plusieurs mois que leur père ne partage plus le lit conjugal. Elles en déduisent qu’il pourrait bien quitter sa femme.

À l’époque, Charles August traverse des difficultés financières et, à la fin de 1905, il annonce à Evangeline qu’ils vont devoir réduire leur train de vie. « Si nous ne consentons pas quelques sacrifices, explique-t-il, l’avenir de notre cher garçon risque fort de n’être pas engageant3. » Il ajoute que ses filles devraient travailler, insistant sur l’avantage pour elles d’aborder enfin la vie active. De fait, après la
vente du bétail et des chevaux, Charles August redessine pour sa nouvelle maison des plans moins ambitieux.

Cette modification inquiète les filles et alimente leur crainte d’une séparation. Rien de tel pour l’instant. La maison prend forme, mais si singulièrement qu’elle passe pour la plus étrange du Minnesota. Moitié moins imposante que la précédente, évidemment pour des raisons économiques, elle se compose d’un étage et demi et donne l’impression que seul le premier étage a été achevé. En outre, l’étrange disposition des pièces désoriente les visiteurs et présente au moins l’avantage, aux yeux d’Evangeline, de dissuader d’éventuels cambrioleurs qui se perdraient dans ce dédale.

Apparemment, le jeune Charles ne se sent dans son élément que sur la terrasse partiellement abritée, à l’arrière de la maison. De là, il domine le Mississippi et, comme naguère, il renoue avec sa chère nature, heureux de se retrouver en contact avec « le soleil, le vent, la pluie et les étoiles4 ».

Les petites pièces du second étage resteront nues et sans portes. Cette partie inachevée de la maison reflète bien la situation incertaine du couple et devient en quelque sorte le grenier de leurs illusions...

Evangeline s’efforce néanmoins de prendre possession de ce foyer bizarre, de lui apporter une touche féminine, en disposant des massifs de fleurs devant l’entrée principale et des plantations le long de l’allée. Charles August s’en satisfait : sa femme et son fils ont un toit. Il peut désormais se consacrer à sa nouvelle passion, qui l’éloignera davantage des siens : la politique. Il faut dire que les circonstances sont favorables. Tout d’abord, le Minnesota, État fermier par excellence, connaît une expansion urbaine et industrielle sans précédent. Ensuite, le 6e district – où vivent les Lindbergh – échappe à cette croissance et conserve plus que jamais son caractère agricole. Si, en 1905, la moitié des habitants du Minnesota se concentre dans les villes, le 6e district, qui rassemble douze comtés, se caractérise par un éparpillement de sa population au gré des exploitations et ne possède qu’une ville phare, dont la population frôle les dix mille habitants, Saint Cloud.

Lindbergh, qui obtient l’investiture des républicains, se fait le défenseur ardent et sincère des fermiers et des petits entrepreneurs. Il les estime victimes de la classe favorisée qui engrange des profits sur le dos des classes laborieuses auxquelles il ne reste
que des miettes. Quoique prononcé avec un fort accent suédois, ce qui, dans une Amérique mosaïque de nationalités européennes diverses, ne surprend personne, son discours porte ses fruits.

En 1907, il est majoritairement élu à la Chambre des représentants des États-Unis, ce qui le propulse à Washington.

La nouvelle vie de Charles August ne contribue pas à maintenir la cohésion familiale indispensable au bon équilibre des enfants. Lillian achève ses études à la Detroit Central High School et entre au collège, à Ann Arbor, tout en s’occupant comme une mère de sa sœur cadette, alors âgée de quatorze ans. Charles comprend que l’élection de son père va entraîner de sérieux changements dans sa propre existence. La période sombre qui s’étend de 1906 à 1917 n’est ponctuée que de rares moments de bonheur, lors de séjours à la ferme, son refuge près du Mississippi. Hélas, ces retours à la nature ne durent que deux à trois mois chaque année. Le gamin solitaire, « douloureusement timide5 » selon l’une de ses demi-sœurs, et qui n’a pratiquement jamais partagé les jeux d’un camarade de son âge, ne se sent en communion qu’avec les éléments et n’apprécie que les longues journées ensoleillées près de la rivière : il grimpe aux arbres, observe les cabiais ronger des rondins. De ces détails, il se crée un univers. Il canalise ses passions naissantes et son mal-être dans des activités innocentes, collectionne tout ce qui lui tombe sous la main – pierres, soldats de plomb, pièces de monnaie, timbres –, dresse en permanence la liste de ses trésors qu’il entrepose dans un recoin du grenier.

C’est au cœur de cette ferme que se forge le futur Lindbergh. L’environnement le protège, le console des absences de sa mère, le fortifie aussi. Cet endroit magique, « l’une des choses les plus importantes dans ma vie », expliquera-t-il plus tard à sa mère, lui enseigne « la valeur de l’eau, des arbres et du ciel – et la solitude. Quiconque n’a pas connu ces éléments n’a pas vraiment vécu. » Hors de ce lieu, il réalise surtout qu’il n’est pas « heureux de vivre loin de l’eau » et de tout endroit où « contempler le ciel par une nuit claire ».

Or, le ciel lui réserve bien des surprises. À cinq ans, ce garçon solitaire est une véritable tour de contrôle : il est à l’affût de tout ce qui pourrait égayer son ennui. Un jour, alors qu’il joue au second étage de la maison, un ronronnement lointain attire son attention. Le bruit – qui ne correspond pas à celui d’une automobile – se fait plus intense et se rapproche. L’enfant se précipite
à la fenêtre et aperçoit un biplan qui évolue à basse altitude, pratiquement au niveau des arbres, à une centaine de mètres de là. Jamais il n’avait vu d’avion auparavant, sinon en photo. Sa mère lui annonce qu’un aviateur de passage à Little Falls doit y effectuer une démonstration de son art et donner des baptêmes de l’air. Voyant briller le regard de son fils, elle s’empresse de lui préciser que c’est trop dangereux et trop cher. Le pilote repart et le traintrain quotidien reprend. Mais dans les prunelles de Charles, la lueur ne s’éteint pas.

À l’automne 1907, Charles August rassemble sa famille à Washington pour fêter l’inauguration de son mandat de membre du Congrès, prévue le 2 décembre de la même année. Ainsi, une fois n’est plus coutume, Lillian, Eva et Charles retrouvent leur père dans un semblant de réunion familiale. Si l’appartement leur offre des pièces spacieuses, Charles, élevé au grand air, étouffe entre les murs et regrette amèrement son Mississippi.

Bientôt, les filles emménagent chez des amis à Saint Cloud et Charles renoue encore avec la solitude et l’imaginaire.

La famille se disloque sans fracas. Le politicien Charles August Lindbergh prend à cœur son travail et, pendant plus de dix ans, va œuvrer en faveur du monde rural, opposé aux spéculateurs parasites. Le « Suédois rêveur », ainsi que le surnomme un de ses collègues, dénonce avec virulence la conspiration de l’argent et des banques, une gangrène que mettra en évidence une commission spéciale dirigée par Arsene Pujo, autre membre du Congrès.

Au cours de ces années de pouvoir, Lindbergh se familiarise avec les tactiques du secret, la manipulation habile des finances et d’autres formes de domination, abus divers dont on accuse en particulier le banquier J. P. Morgan. Evangeline multiplie les reproches. Jamais le mariage n’avait autant battu de l’aile : l’amour tari a été remplacé par une antipathie profonde qui révèle leurs antagonismes. À la fin de l’année, la famille se disperse définitivement : Charles August reste à Washington, tandis qu’Evangeline s’installe à Minneapolis, dans le Minnesota, où elle pourra veiller sur Lillian, laquelle aborde sa deuxième année à l’université du Minnesota, et sur Eva, toujours au lycée.

Mais ses relations avec les jeunes filles, en particulier avec Lillian, ne tardent pas à se détériorer. L’aînée des demi-sœurs de Charles, adolescente accomplie, montre un goût prononcé pour les vêtements et les sorties. La coupe déborde le jour où la jeune
fille regagne l’appartement aux petites heures du jour : Evangeline sort de ses gonds, la réprimande vertement en lui reprochant son indécence. Eva, qui assiste à la scène, vole au secours de sa sœur aînée : elle déclare que, dans ces conditions, elle ne voit pas comment elles pourraient continuer à vivre ensemble.

Les deux filles s’interrogeaient depuis quelque temps sur l’attitude à opposer au comportement d’Evangeline, avec qui la communication ne cessait de se dégrader ; un mur infranchissable, fait d’incompréhension et de frustration, les sépare maintenant. En réalité, Evangeline reporte sur les filles la colère accumulée contre son mari, lequel n’hésite pas à mettre la main au portefeuille pour garnir ou renouveler leur garde-robe, ce qu’il refuse à son épouse, prétextant leur manque de moyens.

Écartelée entre un mari plus âgé, désormais absent, et deux belles-filles frondeuses qui ne l’acceptent plus et ne lui reconnaissent plus d’autorité, elle s’entête à tenir le rôle de la belle-mère acariâtre, bien décidée à imposer une discipline de fer à Lillian et Eva Lindbergh. Évidemment, son intransigeance aggrave la situation. La rupture est consommée un jour du printemps 1908, lorsqu’elle gifle Eva, qui est une fois de plus rentrée en retard. Cette dernière quitte bientôt le foyer, après sa sœur qui vient d’entrer à l’université du Minnesota, sans que la moindre explication ne soit fournie à leur père. Il assiste au naufrage de sa famille et à l’évacuation du navire dont le capitaine, participant aux manœuvres de loin en loin, n’occupe plus le pont depuis longtemps...

Si ce changement perturbe le petit garçon, désormais définitivement privé de toute vie familiale normale, il n’en montre rien. Eva comprendra plus tard combien il était affecté. Plus que jamais enfermé dans un monde imaginaire où il s’invente de nouveaux jeux, Charles ne trouve plus d’évasion dans les livres ni dans les jeux, mais le nez collé à la fenêtre. L’immensité du ciel le fait rêver. Il s’y sent libre, il s’y propulse par l’esprit. Il remplit ainsi le vide affectif qui s’accentue à l’été 1909, lorsque Evangeline fait part à Charles August de son intention de divorcer. Celui-ci tente de l’en dissuader, conscient de l’impact négatif d’une telle démarche sur sa carrière parlementaire : ses électeurs ne l’admettraient pas. Il presse Evangeline de chasser cette idée et de laisser les choses en l’état. Bref, il veut sauver les apparences. Si elle l’assignait en justice, lui explique-t-il, elle obtiendrait certainement moins d’argent qu’il ne lui en donne à présent. Comme il redoute aussi
de perdre son siège, il promet de lui accorder plus d’attention. S’ensuit une période de grâce dictée par les convenances : Charles August passe désormais plus de temps avec son fils et, en public, se montre empressé auprès de sa femme. En privé, le ton change et les querelles reprennent, toujours pour des motifs financiers.

Charles et sa mère n’en vont pas moins souvent déjeuner au Congrès avec Charles August, et le garçonnet devient avant son heure un habitué des couloirs du pouvoir. Mieux, son père, grâce à une intervention d’un sénateur du Minnesota, obtient que Charles assiste comme « page du Sénat » à la cérémonie solennelle au cours de laquelle Woodrow Wilson, nouveau président des États-Unis, prête serment sur la Bible. À deux reprises, Charles August emmènera même Evangeline à des réceptions organisées à la Maison-Blanche. L’équilibre incertain du couple ne fait pas illusion : Evangeline sait que Charles August craint pour son siège, et puis il faut préserver le bonheur – relatif – de Charles pris en tenaille entre un père et une mère qui l’aiment.

Lors d’une de ses rares visites à sa femme, Charles August se fait chahuter et même boxer par son fils, ce qui fait dire à Evangeline : « Tu vois, il étouffe ici et a besoin de libérer son trop-plein d’énergie. » En guise de réponse, Charles August ordonne à son fils de monter sur une chaise pour se battre réellement avec lui. Charles ne se le fait pas dire deux fois et expédie son poing dans le nez de son père, lequel, secoué par le coup, le saisit par les bras et le traite de fou. Cette réaction démesurée prouve que le père ne sait pas communiquer avec son fils, ni quelle attitude adopter avec lui. En revanche, il entend lui faire prendre conscience de ses responsabilités. Il veut en faire un homme. Mais, comme Evangeline, il a négligé la discipline quotidienne de Charles, lequel, la plupart du temps, reste livré à lui-même, inconscient du drame qui se noue entre ses parents.

Charles n’a pas sept ans quand son père lui offre une carabine à répétition. Le gamin ne tarde pas à surprendre son monde quand il tire son premier canard à plus de vingt mètres et le touche à la tête. Un an après, le garçonnet reçoit une Winchester, arme autrement plus redoutable, qu’il cale difficilement contre son épaule.

Au cours de ces périodes de félicité familiale, Charles August lui apprend à pêcher et à se baigner nu dans les eaux froides, près de la maison de Little Falls. Cette initiation fait partie de son éducation d’homme car, le jour où il glisse vers un trou d’eau plus
profond, dans le Mississippi, son père ne l’aide pas à en sortir. Quand Charles parvient à regagner la surface, il crache, tousse, respire goulûment et s’étonne de l’attitude de son père qui, debout sur la berge, rit aux éclats. Il comprend au moins une chose : il sait nager.

Au fil des étés, il progresse rapidement et n’hésite pas à plonger à Pike Creek, dans la rivière en crue, et à nager vigoureusement jusqu’aux rapides du Mississippi. Grâce à cette vie en plein air, le gamin se métamorphose en un grand jeune homme, aussi bourru et individualiste que son père. De ces moments privilégiés entre hommes, quoique parfois rudes, Charles ne voudra conserver que le meilleur, notamment le souvenir d’un père qui, selon lui, possédait un sacré sens de l’humour qu’il dissimulait derrière un masque de sérieux. Il cachait tellement bien son jeu que ses interlocuteurs ne remarquaient pas qu’il jubilait intérieurement.

Cette capacité à refouler les émotions semble commune chez les Lindbergh. Pourtant, Charles August et Evangeline ne peuvent se dissimuler leur ressentiment, que Charles s’évertue d’ignorer, même lorsque l’un de ses parents veut le prendre à témoin. Le pilote ne se souviendra pas d’avoir pris parti, sauf une fois, au cours d’une violente dispute, où il avoue à sa mère ne pas comprendre l’attitude de son père.

Charles vit au milieu d’une tragédie et assiste parfois à des scènes de ménage, traumatisantes pour lui et humiliantes pour sa mère. Un jour, devant lui, c’est Charles August qui traite Evangeline de vampire ; une autre fois, il met en doute son état mental ; ou bien encore il la frappe.

Parvenu à l’âge adulte, Charles a évacué ces crises de sa mémoire :


Je ne me rappelle pas avoir jamais entendu mon père dire un mot contre ma mère. Quant à ma mère, elle m’encourageait à passer le plus de temps possible avec lui, et je pensais qu’ils prenaient soin l’un de l’autre bien qu’ils fussent rarement ensemble. Je suis l’une des raisons pour laquelle ma mère s’est rendue à Washington sept ou huit hivers sur les dix que mon père a passés au Congrès : elle souhaitait m’offrir l’occasion de le voir plus fréquemment6.


Evangeline n’arrête plus d’avaler des couleuvres et franchit une étape supplémentaire sur son chemin de croix quand elle
découvre une nouvelle infortune conjugale : des rumeurs persistantes se confirment, qui prêtent une aventure à Charles August, en l’occurrence avec sa sténographe, fidèle collaboratrice qui l’a suivi de Little Falls à Washington. Il en résulte une altercation d’une rare violence, au cours de laquelle Evangeline pointe une arme sur son mari : « Si tu dois le faire, vas-y7! » lui lance-t-il. Evangeline jette alors l’arme à terre et sort de la pièce en courant.

Charles, qui commence à comprendre pourquoi ses parents se livrent à cette étrange cohabitation, s’habitue à ces déménagements perpétuels, même si, pendant dix ans, Washington tient lieu pour la famille de domicile officiel. Heureusement pour lui, ils passent les vacances estivales à la ferme, dans le Minnesota, et de longs séjours à Detroit. À Washington, confiné dans l’appartement où il ne se plaît pas, il compte les semaines d’hiver qui le séparent de son départ pour le « campement », ainsi que la famille a baptisé la maison inachevée près du Mississippi, où il s’épanouit au milieu des grands espaces. Il aime aussi Detroit où il ouvre son esprit aux sciences et à la logique, et où jamais, de son propre aveu, il ne s’ennuie.

Il y a, dans la petite maison du Dr Land, de vieux numéros du National Geographic Magazine dans lesquels il se plonge avec délice. Mais surtout, il y a le cabinet du docteur et ses « trésors ». On y trouve des instruments, tous plus étranges les uns que les autres, des moulages de mâchoires en plâtre, un coffre-fort où le praticien conserve l’or dentaire, des vitrines où l’on peut admirer, entre autres bizarreries, des pierres polies et une dent de mammouth. Ici, une boîte héberge une tarentule, un mille-pattes qui paraît en avoir dix mille de plus, un scorpion et un crapaud cornu, tous naturalisés. Là, accrochée au mur, une affiche d’un homme préhistorique. Plus loin, Charles s’émerveille devant la panoplie de roulettes et les tiroirs où sont entreposés de la poudre d’amalgame, du coton et des bouteilles d’acide. Il aime aussi se faufiler dans le laboratoire et s’intéresse à l’établi, au four, à la petite forge et aux étagères couvertes de produits chimiques.

À chacune de ses visites, son grand-père, ou son oncle, l’initient au maniement d’un instrument. Ils lui apprennent également les lois et les rudiments de la mécanique, de la chimie et de l’électricité. Son grand-père lui donne enfin un précieux conseil avant d’aborder toute expérimentation scientifique : « Tu dois être patient8. » Le gamin s’en souviendra !


Pour le petit garçon curieux, le sous-sol représente un autre terrain d’exploration : une salle de tir où il peut s’exercer avec une carabine de calibre 22 que son grand-père lui a confiée alors qu’il n’avait que six ans.

L’enfant adore les repas de famille. Il dévore les dindes et les poulets rôtis servis par sa grand-mère dans des assiettes chaudes pendant que son grand-père accapare la conversation avec ses théories sur l’importance de la mastication, l’effet nocif de l’automobile sur la société ou les cigarettes qu’il appelle « clous de cercueil »...

Au fil des séjours à Detroit, Charles A. Lindbergh en vient naturellement à penser que la science est la clé de tout mystère. Comme il se lamente un jour de n’avoir pas de frère, sa mère lui propose de considérer son oncle – son frère à elle – comme un frère.

Âgé de vingt-trois ans, Charles Land a appris le métier de dentiste auprès de son père. Il est diplômé de l’École des mines du Michigan et a vécu au Canada avant d’enchaîner divers petits travaux. Marginal, il se considère comme un inventeur et détient plusieurs brevets. Charles Lindbergh admire cet oncle-frère qui lui enseigne comment utiliser l’appareillage extraordinaire et diversifié de la maison de Detroit. À n’en pas douter, cet endroit représente pour le garçonnet un havre atypique entre Little Falls et Washington.
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Une vocation est un miracle qu’il faut faire avec soi-même.

Louis Jouvet, Écoute mon ami.


Vers la fin de l’année 1909, alors qu’il n’a pas huit ans, Charles Augustus et sa mère s’installent définitivement à Washington, mais dans une résidence distincte de celle du père de famille. Alors qu’il subit ce nouvel épisode d’un feuilleton conjugal tourmenté, Charles A. doit également affronter pour la première fois l’école. Jusque-là Evangeline lui a inculqué les rudiments de lecture, d’écriture et d’arithmétique. Désormais, il se retrouve assis au milieu d’autres enfants et soumis à des conventions inconnues. Enfant sauvage et solitaire, il va à l’école à contrecœur. Il ne conservera qu’« un souvenir vague de ces heures interminables passées devant la table, à attendre, attendre, attendre l’heure de la sortie1 ».

Au cours de la décennie suivante, il change d’école à chaque rentrée scolaire ou presque et il ne fait en général pas toute l’année scolaire. En effet, Evangeline tient à ses visites à Detroit et, par conséquent, Charles commence plus tard et termine plus tôt que ses camarades. Ce régime, on l’imagine aisément, ne lui réussit pas. Evangeline estime donc qu’une école privée conviendrait mieux, ce qui déclenche de hauts cris chez Charles Augustus. Il prétexte leur situation financière, toujours délicate, pour refuser – décision qu’il regrettera plus tard.

Charles poursuit donc une scolarité en dents de scie et aborde chaque rentrée avec l’enthousiasme d’un âne qui recule. Sans être sauvage ou hermétique aux études, il connaît trop de bouleversements dans sa vie quotidienne pour supporter l’école et ses contraintes.


Dès 1913, et pendant deux ans – ce qui constitue pour lui un record –, il fréquente la Sidwell Friends School à Washington, mais, de son propre aveu, ne s’y lie pas avec les enfants de son âge. Il ne les comprend pas, pas plus qu’ils ne le comprennent. En outre, ses camarades de classe se moquent de lui et le surnomment « Limburger » ou parfois « Cheese ». Plus que jamais, Charles s’enferme dans la solitude, ne sympathise avec personne et provoque même un véritable tollé quand il refuse de se joindre à ses camarades pour suivre un cours de sirtaki.

Hors de l’école, il mène une vie errante avec sa mère, entre deux pensions de famille, entre deux chambres peu spacieuses où il se renferme un peu plus. Evangeline tente d’adoucir leur solitude en multipliant les sorties : ils se rendent à des foires, visitent des monuments nationaux et des musées, notamment la Corcoran Gallery of Art où Charles écarquille les yeux devant L’Esclave grecque de Hiram Powers, statue en marbre blanc d’une jeune fille nue et enchaînée. Mais il ne faut pas se leurrer : ces récréations ne suffisent pas à apaiser le mal-être dont souffre le jeune garçon et qui ne semble pas préoccuper son père. « Toi et moi pouvons prendre de rudes coups2 », lui dit-il, avant de lui expliquer qu’il vaut mieux privilégier le travail plutôt que de chercher à se rendre sociable.

À l’époque, Charles August déploie une telle énergie dans ses activités de parlementaire que cela relève presque de l’obsession : il ne quitte pas son bureau où il déjeune d’un morceau de pain et d’une bouteille de lait, et où il lui arrive de dormir sur un canapé de cuir noir.

Au Congrès, dont il n’apprécie que les longs corridors, Charles trompe l’ennui comme il peut, sauf les rares fois où son père l’admet à la Chambre, ce qui n’est pas toujours du goût des sénateurs, qui jugent cela contraire à la dignité du lieu. Les Lindbergh passent outre et s’amusent même de la situation : après tout, ces râleurs qui protestent contre la présence du gamin pourtant sage ne sont pas les derniers à cracher leurs pépins de pomme sur le tapis.

Charles finit ainsi par connaître les coins et recoins du Congrès et aime plus spécialement s’arrêter dans la salle des pas perdus, devant une grande carte météorologique qui représente l’ensemble des États-Unis ; il s’intéresse bien sûr au temps qu’il fait à Detroit et à Little Falls. Plus que tout, il se passionne pour la géographie et l’histoire, qu’il côtoie au plus près au Congrès avec son
père. Sa position privilégiée le place aux premières loges d’événements marquants.

À l’époque, il mémorise tout et ne manque d’ailleurs pas de matière : il assiste notamment à un défilé de suffragettes sur la Pennsylvania Avenue ; il croise des « légendes » du Sénat – « Champ » Clark, Knute Nelson ou « Fighting Bob » LaFollette. Cependant, le jour où, pour amorcer une collection d’autographes, il sollicite une vedette de la politique américaine, en l’occurrence Joseph Gurney Cannon, dit « Uncle Joe », de l’Illinois, autre poids lourd du Sénat, celui-ci le lui refuse. Il décide dès lors de ne plus importuner quiconque à l’avenir.

Il voit encore Teddy Roosevelt assis dans sa voiture décapotable ou William Howard Taft prendre un peu d’exercice pédestre, précédé par un attelage.

À Pâques, Charles cherche ses œufs dans le jardin de la Maison-Blanche, ce qui n’est pas donné à tous les enfants. Un jour, il est dispensé d’école pour accompagner son père à la Maison-Blanche où il remet des présents indiens au président Wilson. Celui-ci serre la main du gamin et lui demande comment il va. Charles, nullement intimidé, répond : « Très bien, merci. » Il déclarera plus tard n’avoir pas été impressionné : « C’est juste un homme, même s’il est président3. »

Intervient alors un événement qui va bouleverser la saga familiale des Lindbergh et infléchir le cours de la vie de Charles. En juin 1912, Charles August Sr s’arrange pour que Charles August Jr et Evangeline assistent à des essais aériens organisés à Fort Myer. Là, une demi-douzaine d’aéroplanes se préparent à démontrer leurs qualités. En outre, les aviateurs veulent rendre un ultime hommage à Wilbur Wright, mort le 30 mai précédent « à l’âge de quarante-cinq ans, un mois et quatorze jours », comme l’a écrit tristement, le matin même, son frère Orville4. La démonstration de Fort Myer est donc empreinte d’une émotion particulière qui aiguise l’excitation des spectateurs. L’adolescent Charles Lindbergh ne perd pas une miette du spectacle, une expérience qu’il qualifiera d’« intense et fascinante » et qui décide de sa vocation : dès lors, « je voulais voler moi-même5 », se souviendra-t-il à la fin de sa vie.

Dans l’intervalle, toutefois, il faut grandir. À défaut de piloter un avion, il voyage beaucoup, avec sa mère ou son père. Evangeline le conduit à Philadelphie, à Atlantic City et à New York, et lui fait découvrir de nouveaux horizons. Une fois, ils gagnent
Washington, au départ de Detroit, via le lac Érié et la rivière Hudson. De son côté, Charles August, en accord avec Evangeline, offre à Charles une aventure formidable : visiter le chantier colossal du canal de Panamá. Charles August vient en effet d’y effectuer un déplacement officiel, en qualité de membre d’une commission parlementaire. Ce qu’il y a découvert l’a enthousiasmé et il veut absolument en faire profiter son fils.

Le 3 janvier 1913, Evangeline et Charles embarquent à New York City à bord du Colón et, après un départ retardé pour des raisons météorologiques, naviguent jusqu’à Colón, où ils arrivent le 10 janvier suivant.

Ce voyage relève de l’enchantement et Charles s’émerveille devant la jungle proche du port. Il frissonne aux récits des pirates qui semaient la terreur dans cette région inhospitalière, infestée de lézards verts, de singes, de paresseux, d’alligators, de serpents de corail, de tarentules, de nuées de papillons, de requins, de cochons, de dindons sauvages et de tatous. Au-delà des forêts, il aperçoit les énormes volutes de vapeur qui signalent les travaux gigantesques du canal.

Le 27 mai, lorsque le Colón accoste près d’Asbury Park, à New York, Charles rêve encore. S’il ne mène pas vraiment la vie normale d’un petit garçon, promené entre son père et sa mère, au moins s’enrichit-il. L’éducation singulière qu’il reçoit le prépare néanmoins aux incroyables bouleversements du monde, à en juger par le premier appel téléphonique transatlantique passé par Alexander Graham Bell, également précurseur génial de l’aviation. Son père lui déclare solennellement qu’ils vivent une époque extraordinaire, que de grands changements sont à venir, que lui-même ne les verra peut-être pas – après tout, il approche de la soixantaine –, mais que lui, Charles, en sera le témoin, et même l’un des acteurs majeurs.

Malheureusement, les progrès techniques génèrent aussi des effets pervers : les mauvaises nouvelles franchissent rapidement l’Atlantique. L’une d’elles, en particulier, se répand à travers l’Amérique comme une traînée de poudre et provoque la stupeur. Peut-on, en effet, imaginer que l’annonce de l’assassinat, par un jeune Serbe nommé Gravilo Prinzip, de l’archiduc François-Ferdinand, héritier du double trône d’Autriche-Hongrie, et de sa jeune femme la duchesse Sophie de Hohenberg, à Sarajevo, le 28 juin 1914, va bientôt mettre l’Europe à feu et à sang ?


Par le jeu des alliances, cet attentat lance une formidable machine infernale. La Russie se mobilise. Le 28 juillet, en accord avec l’Allemagne, l’Autriche déclare la guerre à la Serbie. À Berlin, comme à Paris d’ailleurs, quelques hommes lucides se désespèrent d’enrayer le mécanisme. Parmi eux, l’ambassadeur des États-Unis, Charles W. Gerard, écrit au chancelier allemand et lui propose sa médiation en des termes qui soulignent une évidente bonne volonté : « Excellence, mon pays peut-il faire quelque chose ? Ne puis-je rien tenter pour prévenir cette guerre épouvantable 6? » Il se heurte à un mur.

Le 3 août 1914, l’Allemagne déclare la guerre à la France. Les États-Unis, qui croyaient les puissances européennes à l’abri de leurs vieux démons, assistent impuissants à l’impensable. Le président Wilson ne cache pas son étonnement devant cette nouvelle preuve de la stupidité humaine et s’en ouvre à sa famille : « Incroyable ! répète-t-il. C’est incroyable7! » Le 4, il proclame la neutralité des États-Unis.

Une autre tragédie survient alors, qui va peser sur les événements en cours : le 6 août 1914, Ellen Wilson meurt. Il s’agit certes d’un drame familial, mais la femme du président dépassait de loin son rôle d’épouse pour jouer celui de conseiller privilégié. Wilson semble désemparé et ne sait plus sur quel pied danser : « Mon Dieu ! s’écrie-t-il, que dois-je faire ? » Pour l’heure : rien !

L’Amérique, fascinée, assiste de loin à une superproduction, mais le spectacle risque de passer de l’écran à la salle. Charles August Lindbergh Sr ne doute pas que l’Europe va s’embraser et qu’il en découlera des destructions massives et d’énormes pertes en vies humaines, mais, avertit-il, « pourquoi devrions-nous permettre à la guerre européenne de détruire notre raison ? » Or, la fermeture du Stock Exchange représente une première mise en garde. Cela signifie que la situation en Europe entraîne des répercussions aux États-Unis. Deux semaines après le déclenchement des hostilités, Wilson recommande à ses concitoyens de rester impartiaux en action et en pensée.

Or, qu’elle le veuille ou non, la jeune nation américaine ne saurait rester indifférente : ce serait comme si des enfants assistaient, impassibles, à une bagarre entre leurs parents. La grande majorité des Américains revendique des racines européennes et pratiquement tous ont hérité de haines et de sympathies ancestrales, nationales, politiques ou religieuses. Ces sentiments, atténués dans
l’Ouest et le Middle West, dont les populations font encore figure de pionniers, occupés à défricher, à bâtir et à organiser la démocratie, semblent s’exacerber sur la côte Est où l’implantation des émigrants relève de l’Histoire.

Les Germano-Américains exercent alors la plus forte influence, tandis que les Irlandais affichent leur hostilité envers les Anglais. Cela crée une situation ambiguë, car nombre de nouveaux Américains nourrissent un réel attachement à l’Angleterre, en raison de liens culturels, parfois religieux, et aussi à cause de la langue, véhicule identitaire puissant.

L’unanimité pourrait se faire autour de la France : sans elle, sans l’intervention du bouillant La Fayette, les États-Unis n’existeraient pas ! Finalement, la balance de l’opinion publique penche en sa faveur, avec d’autant moins de scrupules que l’Allemagne, condamnée par les Américains, a envahi la Belgique et la Serbie. La rumeur d’atrocités, vraies ou fausses, commises par les troupes allemandes, conforte bientôt cette prise de position.

Officiellement, toutefois, la nation se range à la politique de neutralité de Wilson. Le message de Lindbergh semble trouver là un écho puisque beaucoup d’Américains estiment que « si les Européens sont fous, ce n’est pas notre faute. Nous avons nos devoirs ; nous étions en bonne voie pour discipliner, chez nous, le monde des affaires ; nous luttons contre la misère et les taudis ; ne nous laissons pas détourner de ces tâches capitales par des querelles périmées. De quoi s’agit-il ? Un étudiant a tué un archiduc. Cet incident justifie-t-il que le monde soit mis à feu et à sang ? Nous venons, nous Américains, d’accomplir en un siècle une œuvre gigantesque, nous avons civilisé et peuplé un continent. Pourquoi irions-nous compromettre un noble rêve dans les combats douteux des monarques européens ? »

S’il ne survit plus beaucoup d’Indiens pour contester la noblesse de la Pax America, les États-Unis comprennent qu’ils ne peuvent pas se draper indéfiniment dans les vertus que les nations du Vieux Continent semblent avoir oubliées, le temps de deux coups de feu tirés à Sarajevo.

La neutralité ne suffit pas à placer à l’abri un pays dont le commerce est international. Les producteurs américains l’apprennent à leurs dépens quand l’Angleterre, reine des mers, saisit des cargaisons destinées aux pays neutres parce qu’ils les revendent aux Allemands. Pour les Alliés, la mesure, qui soulève le problème de
la liberté des mers, se justifie car, d’une certaine manière, l’issue de la guerre se trouve liée aux approvisionnements.

Les exportateurs américains protestent auprès de Wilson et l’abreuvent de leurs doléances, en particulier les planteurs de coton du Sud qui souhaitaient vendre à tous les belligérants. Des sénateurs prônent un embargo sur les munitions destinées aux Alliés si ceux-ci ne desserrent pas le blocus. Mais Wilson ne veut même pas l’envisager et considère l’embargo contraire à la sacrosainte neutralité. Le président juge pourtant la cause des Alliés plus pure. Choqué par l’invasion de la Belgique, l’incendie de la bibliothèque de Louvain et le bombardement de la cathédrale de Reims, il estime qu’une victoire de l’Allemagne avec des méthodes barbares ferait régresser le monde de trois siècles. Il craint surtout, si cette perspective se précisait, de ne pouvoir instituer le code d’éthique internationale dont il rêve. « Tout ce que j’aime le plus est en jeu8 », n’hésite-t-il pas à déclarer, jusqu’à ce que la première victoire franco-anglaise dans la bataille de la Marne suscite chez lui et chez ses compatriotes un vif espoir.

Le monde des affaires, d’abord inquiet à l’idée de perdre des marchés d’outre-mer, ne va pas trop souffrir de la neutralité. Grâce aux commandes des Alliés, les usines tournent, les fermes prospèrent et l’argent afflue. Jamais l’industrie et l’agriculture n’avaient connu une telle expansion. Pendant que l’Europe engloutit les richesses amassées pendant un siècle et manque bientôt de l’essentiel, l’Amérique affiche une santé économique exceptionnelle.

À la Bourse, qui avait été fermée momentanément, les valeurs grimpent et atteignent des sommes astronomiques. Le malheur des uns... fait danser et enrichit les autres : les cabarets ne désemplissent pas, les boutiques de luxe accueillent une clientèle nombreuse. Il existe néanmoins une Amérique solidaire, qui collecte de l’argent pour la Croix-Rouge, une Amérique où des femmes se portent volontaires pour soigner les blessés, une Amérique où de jeunes hommes s’engagent pour conduire les ambulances en France.

Malgré cette bonne volonté, peu d’Américains comprennent que de l’issue de cette guerre dépend la liberté du monde. Wilson connaît alors une période difficile : apprécié dans le Sud et au-delà du Mississippi, détesté par les hommes d’affaires de l’Est à cause de sa législation antitrust, il est également critiqué pour sa politique étrangère par les intellectuels de New York, Boston et Philadelphie.
Favorables aux Alliés, ils lui reprochent sa mollesse, là où la situation exigerait de la fermeté. D’une certaine manière, l’Allemagne qui, après sa défaite de la Marne, sait que la guerre va durer, apporte un argument de poids en faveur de leur exigence : en 1915, le gouvernement allemand avertit le gouvernement américain que s’il n’instaure pas un embargo sur les munitions fournies aux Alliés, les sous-marins allemands couleront les navires alliés.

Cette menace bafoue non seulement la loi internationale, mais elle met directement en péril les passagers et les équipages censés être évacués avant la destruction du vaisseau. Les Allemands objectent que leurs sous-marins ne peuvent faire surface sans risquer d’être coulés ; par ailleurs, ils incriminent l’embargo qui affame leur population et leur impose cette forme de lutte aveugle. Wilson résiste, même aux conseils de certains membres de son cabinet favorables à l’embargo, et le fait savoir : « Comme les Alliés sont acculés au mur et font face à des bêtes sauvages, je n’autoriserai, de la part des États-Unis, aucun acte qui puisse les gêner9. »

Pourtant, contre toute attente, il ne réagit pas quand, le 7 mai 1915, un submersible allemand coule le paquebot anglais Lusitania sans avertissement : onze cents passagers périssent, dont cent vingt-quatre Américains – des hommes, des femmes et des enfants. L’Amérique horrifiée condamne ce meurtre collectif, mais Wilson, assuré du soutien de la population, ne déclare toujours pas la guerre. Il avait pourtant affirmé que si des navires de guerre allemands provoquaient la mort de citoyens américains, le gouvernement américain en rendrait responsable le gouvernement allemand et prendrait des mesures de protection adéquates.

L’absence de réaction américaine suscite le dédain des Alliés, rassure les Allemands et laisse les Britanniques libres de poursuivre le blocus. Comme l’écrira André Maurois, il semble que Wilson espérait la paix en Europe :


Son envoyé personnel, House, négociait à Londres, Paris et Berlin. Il comprit vite qu’une solution rapide était impossible. Aucun des deux camps ne se tenait pour vaincu. La France voulait au moins l’Alsace et la Lorraine ; l’Allemagne exigeait des provinces françaises et des colonies. Quant à la guerre sous-marine, les Allemands eussent accepté d’épargner les vaisseaux marchands si l’Angleterre avait levé partiellement le blocus, mais on
ne put s’entendre sur les modalités d’un accord. House se demandait si mieux ne vaudrait pas que l’Amérique entrât en guerre aux côtés des Alliés. C’était la seule chance d’acquérir une autorité et d’établir une paix durable, fondée sur une Ligue des nations. Il pensait que, si les États-Unis demeuraient spectateurs, le crédit moral du pays serait nul dans les deux camps et que, la guerre finie, il se trouverait sans amis. Déjà regrettable si les Alliés étaient vainqueurs, cette position deviendrait désastreuse si le militarisme allemand triomphait10.


De cela, et surtout d’une intervention américaine, Charles August Lindbergh ne veut pas. Pendant les deux premières années du conflit, il multiplie les mises en garde contre les industriels qui alimentent la guerre et en tirent bien sûr d’énormes profits, sans rencontrer beaucoup d’écho. Il décide alors de se présenter au Sénat, ce qui, en cas de réussite, lui donnerait une assise politique plus grande, donc une tribune plus large pour accentuer son opposition. Il part donc en campagne et nomme son fils chauffeur. Charles n’a pas encore quatorze ans mais n’ignore plus rien de la conduite : à onze ans, il maîtrisait déjà la Ford familiale baptisée Maria et a accumulé plusieurs centaines de kilomètres.

Au printemps 1916, le gamin mesure près d’un mètre quatre-vingts et il peut désormais atteindre les pédales. Il prend alors le volant d’une Saxon Light Six, automobile acquise à Minneapolis, avec laquelle le père et le fils vont sillonner les routes cabossées du Minnesota, de Winona à Duluth. Ils dorment dans des petits hôtels à un dollar la nuit, et, quand il ne tient pas le volant, Charles distribue les tracts.

Certes, le fils souhaite la victoire de son père, mais il apprécie surtout de se trouver en sa compagnie et d’ajouter quelques milliers de kilomètres à son expérience routière. Il avouera plus tard avoir prêté peu d’attention au contenu des discours de Charles August qui, ville après ville, imprègne pourtant le jeune esprit en martelant le même message : le candidat républicain plaide vigoureusement pour la non-intervention des États-Unis dans la guerre et dénonce les profits que tireraient quelques-uns du conflit, profits réalisés aux dépens d’une grande majorité des électeurs.

C’est finalement un juriste de Saint Louis, Frank B. Kellog, qui va lui être préféré. Après cet épisode et le retour peu glorieux à Washington, où il passe quelques mois avec son père, Charles entre à la Little Falls High School.
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Ma vie se nourrit aussi de l’âme de mes morts intimes.

Félix Lamerze, Confidences à un pote.


À peine Charles reprend-il ses études qu’Evangeline lui fait part de son intention de partir pour la Californie. Elle ne lui dit pas qu’elle veut retrouver Lillian, récemment installée sur la côte Ouest avec son mari et sa fille. De constitution fragile, atteinte de tuberculose, Lillian espère que le climat va l’aider à guérir, mais le mal empire et les médecins craignent maintenant pour sa vie. Prévenue, Evangeline veut se réconcilier avec sa belle-fille, donner à leur relation houleuse, voire conflictuelle, une tournure plus affectueuse.

Inconscient du drame en cours, Charles harcèle sa mère pour être du voyage, ce qui lui permettra de conduire. Evangeline cède au nom du principe déjà ancien, établi avec Charles August, en vertu duquel il faut offrir à Charles le maximum d’expériences de la vie. L’adolescent poursuivra sa scolarité en Californie, voilà tout. Le voyage proprement dit, entrepris avec le frère d’Evangeline et leur fox-terrier Wahgoosh (« renard » en chippewa), se transforme en une expédition vouée à tous les mauvais sorts : prévu pour durer une quinzaine de jours, il se prolonge en raison du mauvais temps et de l’état des routes.

Finalement, quarante jours après avoir quitté la côte Est, ils parviennent à Los Angeles et descendent à l’hôtel Armondale. Charles ne connaît toujours pas la motivation de ce périple. Il ignore que sa mère a écrit à Eva pour lui demander conseil à propos de cette visite. Eva trouve cette démarche déplacée de la part d’une femme dont l’attitude a contribué à affaiblir sa sœur déjà fragile de nature.
La jeune femme décline rapidement et son père traverse à son tour le pays et se précipite à son chevet juste à temps pour recueillir son dernier soupir : le 3 novembre 1916, vers onze heures du soir. Il pose doucement les lèvres sur le front de sa fille, qui lui murmure : « Père, je meurs1. » Elle s’éteint peu après.

La mort de Lillian accuse l’écart entre Evangeline et Eva. La mère de Charles lui écrit qu’elle n’est plus amère. Eva explose :


Amère pourquoi ? Nous pourrions être amers après tout ce qu’elle nous a fait subir. Mais non, elle retourne la situation à son avantage. À croire qu’elle était la victime ! Eva consulte son père avant de répondre, qui lui conseille avant tout, quoi qu’elle décide, de penser à son demi-frère Charles, de ne rien faire qui puisse le perturber. « C’est un garçon sensible, explique-t-il, qui vient de recevoir un choc. À mon avis, tu devrais répondre, mais pour lui, car il s’agit d’un garçon innocent2... »


Le garçon en question aurait certainement préféré trouver refuge auprès de ses parents réunis. Charles August n’envisage aucunement de reprendre la vie commune avec Evangeline :


Je ne peux plus vivre avec elle. Je préférerais plutôt affronter cent fois la mort. Elle ne peut pas s’aider elle-même. Je n’éprouve pas de ressentiment à son égard, et elle ne le mérite pas, car elle souhaite agir au mieux quand elle est dans de bonnes dispositions. Je suis désolé pour elle, mais je ne peux pas la laisser détruire mon existence, ce qui serait le cas si nous essayions de nous remettre ensemble3...


En fin de compte, Eva ne répondra pas à Evangeline. Certes, elle aime Charles, qu’elle n’a plus qu’entraperçu ici ou là, et de loin en loin, au fil des dernières années. Ce grand et beau garçon à l’air si timide l’attendrit, mais cela ne suffit pas à atténuer le ressentiment vis-à-vis d’Evangeline. À la rigueur, confessera-t-elle plus tard, « je pouvais pardonner tout ce qu’elle m’avait fait, mais pas le mal qu’elle a causé à mon père et à ma sœur4 ».

Après le décès de sa belle-fille, Evangeline choisit de rester sur la côte Ouest et Charles entre à la Redondo Union High School, à Redondo Beach. Fidèle à lui-même, il ne se lie à personne, surtout pressé de rentrer chez lui, dans le petit cottage loué sur la plage, et d’y vivre en autarcie avec sa mère et son chien. À l’exception du climat, rien ne change par rapport à la vie nomade de Washington : Evangeline, qui préfère la réalité et l’expérience
à l’enseignement dispensé au collège, entraîne son fils dans des virées à San Diego ou à San Francisco. La Saxon accu-m u 1 e les kilomètres. Puis ils visitent Catalina Island où ils ramassent des pierres de lune pour l’une des innombrables collections de Charles ou pour les vitrines de « grand-pa » Land.

Sur une plage voisine de leur habitat, ils découvrent des serpentines, agréables pierres vertes, prétexte à une nouvelle collection. Ils en rassemblent tant que Charles propose d’aller chercher la Saxon au garage pour revenir les charger. On est en fin de journée et la nuit tombe. Lorsque Charles prend enfin le chemin de la plage où l’attendent sa mère et leur précieuse cargaison, il doit redoubler de prudence car ses phares ne fonctionnent pas. Par comble de malchance, un policier l’interpelle et constate que l’adolescent ne possède pas de permis de conduire.

Le lendemain, lors de sa comparution au tribunal, le juge fronce les sourcils quand il constate que Charles n’a pas l’âge légal pour prendre un volant, ce qui lui vaut une interdiction immédiate. Sa taille et son calme pouvaient faire illusion. En outre, n’a-t-il pas traversé la moitié du pays et parcouru en tous sens plusieurs États sans le moindre incident ?

Au cours de l’hiver 1917, un événement bien plus grave relègue cette mésaventure : grand-mère Land souffre d’un cancer du sein. En avril, Charles désobéit au juge et effectue avec sa mère, au volant de la Saxon, le voyage retour de quarante jours jusqu’à Little Falls, où ils accueillent la grand-mère Land. Ils la soigneront les dix-huit mois qu’il lui reste à vivre.

Cette nouvelle épreuve, qui s’ajoute à la mort de Lillian, propulse Charles dans le monde adulte. Ses parents souhaitaient le confronter tôt aux réalités de l’existence ; là, il en côtoie le rivage le plus sombre. Tout en terminant ses études secondaires, il s’occupe de la maison et entoure de soins sa mère et surtout sa grand-mère.

Dans l’intervalle, Woodrow Wilson a été réélu à la présidence des États-Unis, en grande partie parce qu’il a tenu le pays à l’écart de la guerre. Il ne fait pourtant pas de doute, durant l’hiver 1916-1917, qu’une intervention devient inévitable. Charles August tente de s’opposer à cette résolution et consacre les derniers mois de son mandat à Washington à ce qui passe rapidement pour un combat d’arrière-garde.


Au cours d’une séance mémorable, le 12 février 1917, il attaque cinq membres éminents du Federal Reserve Board, les accuse de crimes et de fraudes, mettant en cause, en tout premier lieu, le gouverneur Warren Harding. Il cite quinze comptes litigieux et nomme ceux qu’il considère comme des conspirateurs : la National City Bank de New York, Kuhn, Loeb and Company, et J. P. Morgan, sa bête noire. Même si, comme il l’écrit à Eva, il a porté un rude coup à ses adversaires, il ne peut gripper l’engrenage qui entraîne inexorablement les États-Unis dans le conflit européen.

Le 1er mars 1917, par 403 voix contre 14, dont celle de Lindbergh, la Chambre autorise les navires marchands américains à s’armer. Un mois plus tard, le Congrès renouvelé, l’Amérique entre en guerre. Charles August, de retour dans le Minnesota, ne désarme pas non plus. Après avoir été opéré d’une hernie, sans anesthésie – pendant près d’une heure que dure l’intervention chirurgicale, il discute économie avec un ami, ce qui lui permet d’oublier la douleur –, il radicalise ses opinions politiques, écrit une série d’articles et de livres dénonçant ce fameux pouvoir de l’Argent. Ni pacifiste ni socialiste, il proteste contre l’envoi de pauvres fermiers dans l’enfer européen, ce qui permet à quelques-uns, bien à l’abri, de s’enrichir. « L’ennui avec la guerre, c’est qu’elle tue les meilleurs hommes d’une nation », rabâche-t-il. Puis il s’en prend aux journaux :


Selon la presse soutenue par les spéculateurs, il s’avère impossible d’être un bon Américain si on ne se déclare pas pro-britannique. En revanche, si vous êtes d’abord et avant tout pour l’Amérique, vous passez pour pro-allemand5.


En 1918, Charles August se présente aux primaires pour l’élection au poste de gouverneur, ce qui donne lieu à la campagne la plus violente, la plus infamante jamais organisée dans le Minnesota, voire aux États-Unis. Les foules le malmènent. Il est arrêté et accusé de conspiration. Un rassemblement à Madison, dans le Minnesota, est dispersé avec des lances à incendie. Une effigie de Charles August est pendue. Lui-même échappe de justesse au lynchage et s’échappe d’une ville au milieu des tirs.

Il s’agit là d’un comportement pour le moins étrange à l’égard d’un homme qui se bat contre la guerre. Un jour du printemps 1918, plusieurs hommes se faisant passer pour des agents du gouvernement annoncent à l’éditeur National Capital Press, de
Washington, que les plaques d’impression d’un ouvrage de Lindbergh, intitulé Why is Your Country at War (« Pourquoi votre pays est en guerre »), doivent être détruites en raison de leur nature séditieuse. Assez curieusement, il ne subsistera pas de trace officielle de cette intervention musclée. Par chance, des exemplaires du livre avaient déjà été tirés à quelques centaines d’exemplaires et distribués dans le Minnesota ; ce « brûlot » devait être réimprimé quelques années plus tard.

Lindbergh ne remporte pas les élections mais, à l’été 1918, est appelé par Bernard Baruch à siéger au War Industries Board, ce qui provoque une vague de protestations de la Reserve Bank et le contraint à démissionner. Il se lance aussitôt dans une nouvelle aventure, à Minneapolis, avec la publication de Lindbergh’s National Farmer, un magazine grand format, tout en s’investissant dans un nouveau parti dans le Minnesota, une coalition de fermiers et de travailleurs. En 1920, avec le soutien de son parti, il essaie de reconquérir son siège à la Chambre mais est battu par son adversaire républicain, en fait son successeur.

Écarté de la vie politique, Lindbergh reprend le chemin de la banque et de l’immobilier, et écrit un nouvel ouvrage. Il adresse à son fils des lettres qui renferment essentiellement des conseils financiers ou concernant la ferme, parfois des comptes rendus de son activité professionnelle. Il lui envoie aussi de l’argent, mais au compte-gouttes, et finit par lui céder la propriété de Little Falls, parcelle après parcelle. Avec l’Amérique en guerre, Charles August estime que la ferme doit s’orienter vers la production de nourriture, ce qui se traduit par une augmentation du bétail, et alourdit la charge de Charles qui, néanmoins, doit penser à ses études.

Quand la route n’est pas trop enneigée, il se rend à bicyclette jusqu’à Little Falls High et rentre souvent pour le déjeuner. Sinon, il fait le chemin à pied, même lorsque la température chute sous zéro. Pour la première fois, l’adolescent excelle dans plusieurs matières, la physique et la mécanique, mais le travail à la ferme l’accapare tellement qu’il doute de pouvoir passer l’examen de fin d’année.

Sa chance, il la doit alors à la ferme et aux énormes besoins alimentaires de l’Amérique en guerre : le principal du lycée rassemble les élèves pour leur annoncer que les volontaires aux travaux de ferme recevront une dispense spéciale et, en guise de compensation, seront considérés comme ayant assisté aux examens.
Par conséquent, Charles ne retournera qu’une seule fois au Little Falls High, le 5 juin 1918, pour y retirer son diplôme.

Peu de ses soixante-quinze camarades d’alors se souviendront de lui : il parle peu, ne se mêle pas aux groupes, ne regarde pas les filles et préfère de loin aller rôder du côté de la quincaillerie de Martin Engstrom pour y admirer les dernières nouveautés mécaniques.

À l’époque, Charles s’investit pleinement dans l’exploitation de la ferme et dresse bientôt des plans pour son expansion : il décide d’élever du bétail de Guernesey, des porcs de Jersey, des moutons du Shropshire, des oies de Toulouse et des poulets leghorn. Il estime que la ferme doit se mécaniser, commande un tracteur et une trayeuse mécanique. Pas mal pour un jeune homme de seize ans ! Même avec l’assistance de Daniel Thomson, un fermier norvégien, Charles passe ses journées parmi les génisses et les brebis acquises par son père. Malheureusement, au moment des naissances, la plupart des mères meurent, ce qui oblige Charles et Evangeline à nourrir les petits : chaque matin, Charles transporte les agneaux dans la cuisine où il les réchauffe avant de leur donner le biberon. Avec de telles attentions, ils parviennent à en sauver soixante.

Les veaux se montrent plus résistants : nombre d’entre eux refusent de recevoir le lait d’une autre personne que Charles. Les Lindbergh élèvent six mille poussins, de petits êtres si fragiles que les incubateurs doivent être maintenus à température constante ; pendant les nuits glaciales, Charles se lève plusieurs fois pour aller régler le thermostat. Un matin, pourtant, en dépit de ces précautions, il découvre la « nurserie » enfumée : la lampe n’a pas fonctionné correctement, grillant littéralement les malheureux poussins et carbonisant les œufs par milliers.

L’adolescent n’a pas le temps de se lamenter, car la ferme ne lui laisse aucun répit et mille et un détails l’accaparent : quand il ne s’occupe pas des animaux, il faut tailler les arbres et les haies, entreprendre divers aménagements, par exemple lancer une passerelle suspendue au-dessus de Pike Creek, réparer les clôtures ou en installer de nouvelles, ou encore creuser une petite mare pour les canards. Il accorde un soin particulier à cette tâche et construit une bordure en pente douce autour du plan d’eau circulaire afin de permettre aux canetons de sortir aisément ; en outre, il a conçu la structure en béton de telle façon qu’elle ne
se fissure pas pendant les rudes hivers. Dans le ciment encore humide de son « Moo Pond », ainsi qu’il baptise la mare – en chippewa « Moo » signifie « sale », il trace son nom et celui de son chien Wahgoosh.

Le 11 novembre 1918, une nouvelle extraordinaire tombe pendant une vente organisée à la ferme : l’armistice vient d’être signé sur le front européen. La guerre est finie ! La machine à broyer les hommes et à les rendre fous cesse enfin, mais quels dégâts : des centaines de milliers de veuves, d’orphelins, de blessés, de mutilés, de gueules cassées, des régions dévastées, des cœurs ravagés, des âmes torturées. Loin de cette réalité brutale et inhumaine, dont il n’a fait que percevoir la caricature avantageuse – héros de l’air et hauts faits d’armes –, Charles pensait, voire espérait que le conflit durerait encore un an, au moins jusqu’à ses dix-huit ans, ce qui lui aurait permis de s’enrôler, avant de se lancer dans des études d’ingénieur.

Le 1er février 1919, quelques jours avant son anniversaire, il reçoit une lettre de son père, qui lui suggère de procéder à des changements dans sa vie :


Tu dois en profiter plus, t’amuser. Je suis satisfait de toi. J’apprécie que tu aies envie de travailler mais tu ne dois pas laisser le travail te submerger. Je suis particulièrement fier de constater que tu peux t’assumer seul, en toute indépendance si nécessaire. J’aime cette qualité chez quelqu’un, surtout s’il s’agit de toi67.


Le labeur à la ferme évite à Charles de trop ressentir la solitude. Il s’offre néanmoins un peu de répit pendant la nuit : il se délecte à la lecture des textes de l’explorateur arctique Vilhjalmur Stefansson, qui décrit sa vie parmi les Esquimaux, et s’entiche des poèmes de Robert W. Service, qu’il récite même par cœur. Mais il dévore surtout un feuilleton en dix-neuf épisodes intitulé Tam o’ the Scoots et publié depuis novembre 1917 dans Everybody‘s Magazine : il s’agit des aventures palpitantes d’un jeune aviateur écossais pendant la Grande Guerre. Un aviateur ! Charles ne s’intéresse même pas à la jeune fille qui, à la fin de chaque histoire, tombe éperdument amoureuse du pilote intrépide. Pour lui, Tam incarne le héros sans peur d’aujourd’hui, comparable aux chevaliers de la Table ronde.


Déjà, pendant la guerre, il se passionnait pour les comptes rendus par la presse des combats aériens. Il parcourait le moindre article relatif à Georges Guynemer, à René Fonck, qu’il retrouvera sur le seuil de l’Atlantique, à Manfred von Richthofen, à Ernst Udet et à Edward Vernon Rickenbacker, ainsi qu’aux pilotes de la fameuse escadrille Lafayette. Il s’enthousiasme au point qu’il envisage de s’engager dans l’aviation et, si possible, de piloter un avion de reconnaissance.

Pendant de longs mois, il rêve de posséder son propre avion. Il rêve en compagnie de son fox-terrier Wahgoosh, son seul véritable ami avec lequel il partage son lit durant les froides nuits d’hiver, avec lequel il prend son petit déjeuner. Mais un matin, le chien ne répond pas à l’appel d’Evangeline. Un peu plus tard dans la journée, Charles le trouve littéralement massacré par un voisin, qui l’a battu à mort avec une barre de fer. Un nouveau lien vient de se rompre avec son enfance.




1
Ah ! l’Amérique et ses patronymes à répétition… Un vrai casse-tête pour les généalogistes et pour les biographes. La plupart du temps, le père se nomme et se prénomme comme le grand-père, et le petit-fils hérite du label. Heureusement, l’indication de Senior ou de Junior permet d’établir un semblant de différence et, quand elle ne suffit pas, on passe au numérotage comme dans les bonnes vieilles familles aristocratiques européennes. Les Lindbergh n’échappent pas à la règle et seul le personnage central de ce livre mettra un terme à la confusion en donnant des prénoms pour le moins originaux à ses enfants, sauf à l’aîné d’entre eux, baptisé Charles A. comme son père et son grand-père. Mais, hélas, son histoire sera aussi brève que tragique…
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Né à Petersburg, en Virginie, Scott Winfield (1786-1866) s’inscrit au barreau en 1805 et, trois ans plus tard, rejoint l’artillerie en qualité de capitaine. Il devient un héros national pendant la guerre de 1812, ce qui lui permet de passer rapidement du grade de lieutenant-colonel à celui de brigadier-géneral, avant de s’illustrer, en 1814, pendant la bataille de Lundy’s Lane. Non content de définir le règlement général de l’armée, il y introduit les tactiques françaises. Il lui revient de commander les troupes américaines dans la campagne menée contre les Séminoles et les Creeks en Floride, de 1835 à 1837. En 1839, il contribue à établir la frontière entre le Maine et le New Brunswick. Nommé commandant en chef de l’armée américaine en 1841, il participe activement à la guerre mexicaine, prend Veracruz le 26 mars 1847, met en fuite Antonio Lopez de Santa Anna, le « vainqueur » d’Alamo, et fait son entrée dans Mexico le 14 septembre suivant. Réputé pour son formalisme, le très tatillon général Winfield échoue aux élections présidentielles, comme candidat du parti whig, en 1852, et se retire de l’armée en octobre 1861. Il est considéré comme l’un des meilleurs chefs militaires qu’aient eus les États-Unis entre la Révolution et la guerre civile.
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longue période de sécheresse et des vents violents aient constitué des conditions favorables à l’extension du feu. Devaient être également incriminés le retard dans le déclenchement de l’alerte et des pompiers complètement débordés. Cette catastrophe fut à l’origine d’un formidable mouvement de solidarité à travers le monde. Les habitations de 100 000 résidants (sur 334 000) avaient été détruites en quelques heures, mais la ville se releva rapidement de ses cendres. Il est vrai que cette résurrection fut facilitée par le fait que les usines de la ville et le réseau ferroviaire avaient été épargnés par les flammes.
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